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Sflilfttc &0 Bames Homaiufe.

Les costumes nationaux ct les variations
que le caprice leur a fait subir paraissent
un bien frivole sujet d’observation  ce-
pendant ce sujet n’intéresse pas seulement
les peintres et les artlstes dramatiques;
lesmoralistess’en sont Occupés, parce qu’iis
ont remarqué que la corruption du gout est
aussi une conséquencc de la corruption des
mcDurs.

Les femmes de I’ancienne Rome, plus
que celles d’aucun autre peuple, ont passé
par tous les degrés qui séparent la purelé
du golt de sa complete dépravation. Aprés
avoir donné au monde Texemple d'une no-
ble simplicité, on les a Tues quitter les
vétements agréables et commodes pour des
parures bizarres, extravagantes, mais qui
par leur prix élevé devenaieot les insignes
de la ricbesse, et se portaient avec d’autant
plus d’orgueii que pour se les procurer il
fallait dépenscr une plus forte somme d’ar-
gent.

XI.

Dans lespremierstemps, la toge, esp&ce
de tunique ampie, longue, ronde et ou-
vertejusqu’alaceinture sur le devant, était
le vétement commun des deux sexes. Mais
les slatues anciennes font voir avec quelle
grace modeste les Romaincs savaient s’en-
velopper de ce vetement, et en faire onda-
lerlesplis pour lesadapter & lataille plus ou
moins riche done la naiure les avait dotées.
Elies mettaient des manches ” leurs toges;j
cellosdes hommes n’en avaient pas. Alors,
ct encore longtemps aprés, les iemme*
porlaient un voiic lorsqu’elles sortaient.
Cct usage se perdit avec la simplicité des
mccurs.

L'action courageuse-.iesSabines, qui, en
se jelant entre les deux armées combat-
tant pour elles, les obligérent & poser les
armes et se réconcilier, parut 4 Romulus
digne d’une récompcnsc publique. Pom-
éterniser le souvenir de ce dévouement,
accorda aux femmes, entre autres privilé-
ges, le droitde porterau bas de leurs robes
la bande de pourpre, qui jusque-l'i n’a-
vait pu Stre placée qu’aux bords de la toge
des sénateurs. Cct ornement fuC presque
le seul dont elies se contcntérent pendant
plusieurs siécles.

Mais quand la corruption s’introduisit
daos Rome, on vit les femmespousserjus-
qu’au délirc I'amour du luxc et des super-
fluités, et chercher i se surpasser Tune
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I'autre, non-seulement par la richesse de
leurs habils, mais eiicore par la maniere
de s’cn rcvétir el de les porter.

Les dames romaines passaient souvcnt
du lit au bain, et du bain devani leur toi-
lette. On ne trouve i'ien dans les anciens
auteurs qui détermine pracisament la forme
et les ornements de ce nieuble. On sait seu-
lement qu'il siipportait des iniroirs, dont
les uns, venantde Sidon, itaient deverre,
et les autres, qui se trouvaient en Ttalie,
étaient de méial. Il est trés-vraisemblable
que la siluation d’une Romaine oceupée i
se parer, était alors celle d’sne dame de
nolre teinps au milieu de ses caméristes.
Lorsque Claudien nous représente Vénus
i sa toiletle, i! la place sur une chaise bril-
lante , entourée des GrSces, et prenant
souvent elle-racme le soin d’arranger sa
coiHure.

Au temps des Césars et de leurs succes-
seurs, c’était un des objets du luxe des
riches Romaines qu’im grand nombre de
femmes de chambre. Chaciine de oes fem-
mes avait son emploi particulier: les unes
soignaient les cheveux de leur maitrcsse,
les tressaient et les bouclaient; d'autresy
répandaient des parfums: celles-ci avaient
la surveillance des peignes d’ivoire et de
buis, des épingles d’nr et d’argent et des
poincons; celles-lii répondaieiit des bijoux,
ainsi que des robes précieuses qui étaient
renferraées dans des atmoires, ol on les
tcnait prcssées sous des poids poiir conscr-
ver leur lustre et leur éclat. Toutes ces
femmes prenaicnt leur titre de ieur emploi.
Les poetes les norament ornairiccs, coif-
feuses, parfumeuies, etc. Il y en arait
quelgques-unes qui restaient simples spec-
tatrices du grand travail de la teilette, et
dont I'unique emploi était de diré leur aiis.
Ces assistantes formaient une espfece de
conseil, et I'affaire se traitait anssi séricu-
semenl que s’il se ilit agi de la réputation
et méme de la vie. TJn auteiir satirique
ajoute que la toiletle des vieilles coquettes,
qui s’en prenaient de leur laideur h leurs

pauvres esclaves, n’élait pasmoins terrible
que les séances du tribunal des tyrans de
la Sicile.

La mani6re de se coiiTer varia i l'infini:
les femmes retenaient leurs chcveui avec
des poincons enrichis de perles, elles les
nou<iient avec des cbaines et des anneaux
d’or, avec desbandelettesblanchesou cou*
leur de pourpre, garnies de pierreries;
enfin, elles y placaient des fleurs; mais
comme si la siraplicité de ce gracieux or-
nement en eit détruit le méiile aux yeux
de celles qui le portaient, il leur fallait des
fleurs venant des pays étrangers, et des
courounes artificiollcs dont on allait clier-
cber jdsque dans I'Inde la matiine et le
parium. On parvenait, en entassant les
nattes, les tresses, les boucles, ii éleversur
la tele une sorte d’édjfice auque! on don-
nait tantét la forme d’un casque, taniot
celle d’un bouclier. L'esprit guerrier des
Romains se manifestait jusque dans la pa-
rare de leurs femmes.

Le jour de ieur mariage, lesjeunes filies
portaient les cheveux épars, el inélés h des
flocons de laine, comme les vestales. lis
étaient separes el bouclés avec le fer d’une
pique, et Ton en tressail I’extrémilé en
forme de daid. Ce genre d’ornement rap-
pelail aux Romains gn’i! leur avait falla
combatiré pour obtenir leurs premieres
compagnes. On posait encere sur la tete
de la mariée un voile couleur de feu, et
une couronne de verveine qu’eUe devait
avoir cueillie elle-raéme. Son vgiement
était une lungue robe blanche; sa cliaus-
sure, de couleur jaune, avait la forme éle-
Tée du culhurne, ce qui faisait parafire la
jeunefemme plus grande qu’al’ordinaire.

Dans un pays ol la naturc ne donne, j
peu d'exceplions prés, que des clieveJures
brufies aux personnes des deux sexes, des
cheveux blonds étaient une distinciion triis-
cnviée et presque un titre de noblesse;
aussi les hommes raémes avaienl-ils recours
& certains procédés pour paraitre blonds;
et non contents d’ajouter, par des cosmé-



tiques parfumdas, al’clat de cettecouleur,
ilsle reliaussiient eocore en couvrant leurs
cheveui de poudre d’or. Celle modc ve-
nait d’Asie. Joséphe ditqu’elleétaitconnue
chez les Juifs. Les empereurs Valéiien et
Gallien la suivireal, et la chevelurc deCom-
mode était ainsi devenue si blonde et si
briilame qu'au soleii on l'aurait crue en-
flaiumée. Les Hoinains poussaicnt la folie
au point de se raser la tete pour la couTdr
de cheveux posliclies acheiés & prix dor
aux jeuncs filies de la Gauie et de la Ger-
mauie.

la mitre était encore une coiiTure dont
fes fenimes de Rome faisaient usage; cette
mitre avait aussi deux bandelettes qui re-
tombaielt sur le cou, mais elle était plus
ouverte que celle de nos prélats. Les fem-
mes biDQ¢les Ne portérent pas longtemps
cet ornement.

Le visage n’exigeait pas moins d’art €t
d’attention que la chevclure. On trouve
dansOvlde une recette pouriaircdu rouge;
les Roinaines se serfaient aussi de blanc,
maisnulle parton ne trouve qu'elleseurent
I'idée de mettre desmouches; c’estune a'éa-
tion tiute moderne, et que nous croyons
sortie d’un cerveau fraufais. L’impératrice
Poppée avait inventé uq cosmétique odc-
tueux : onl'étendait sur la figure, oU, aprés
étre resté quelque temps, il furuiait une
crolite que l'on ddlacliait ensuitc en I'hu-
ms'CIHnt avec du iait. Cetie croiute devonaii
une ospécede laasque, avec kquefi les fem-
mes allaient et venaient dans rintérieur de
leur maison; c’était pour ainsi dire le vi-
sage domestique. Poppée, qui avait dunné
son iiom d ce cosmétique, se Qtsuivrejus-
que dans son exilpar une troupe d’ancsscs;
il fallait en traire cing cents tous les jours
pour fournir le bain qu’elle croyait propre
a cntretenir la fraicheur et la beamé de
son teint.

Les Romaines portaient dos dents posti-
ches et se pcignaient les sourcils. Celles
qui avaient les yeux renfoncés trouvaient
méme le moyen de lesfaire paraitre k fleur

de téte. Elles bralaient une certaine pon-
dré iioire dont elles aspiraient la fumée,
jusqu’k ce que celle fumée, agissant sur
leurs yeux, parvint i. les faire ressortir et
paraiire plus grands.

O’abord la robe des femmes éuit d’une
lelle longueur et entourait si exaciement
le col, qu’on ne voyait quo la téte de celle
quilaportait. Quandle luxeintroduisitru*
sage de I’or et despierreriesdans laparure,
oncommentai tailler en are le haut du de-
vantdes tuniques pour laisser voir le collier.
L ’étoHe des manches, au lieu d’étre cousue
depuis I’épaule jusqu’au poignet, fut atta-
chée, de place en place, par des agrafes
d’or. Sur la toge, on mctiait une ccinture
pour Gxer les plis.

Peu i peu il devint de mode de porter
jusqu’a trois robes. La premiére était une
simple chemise; la seconde une espéce de
rochet, ct la troisiéme, bien plus ornée el
formaut un bien plusgrand nombre de plis,
fut cet habit de femme appelc stola. L’é-
tolTe dont on le faisait était nuancée de plu-
sieurs couleurs. Une large broderie d'oron
de pourpre garniisait le bas de la stola, qui
trainait comiue nos robesa queue. La partie
supérieure était ouvertejusqu’i laceinture,
pour laisscrvoir lasecénde robe, sur laquelle
les jeunes personncs plafaient, d'une ma-
ni“re apparente, les bandes qu'elles em-
ployaient pour se serrer la taille. L’art ne
larda pas & donnev k ces bandes une forme
particuliére, et cet ajustement fit nahre la
premiéie idee des corscts. De toutes les
piécesde riiabillement desdanies romaines
le corset devint la plus ornée. Il était en-
ricbid'or, de perlesetde pierrespi écieuses.
On purtait cncore un manteau extraordi-
naireu>ent long, attaché sm- I’épaule gau-
che par une boucle, ct laissant le bras droit
en liberté.

La laine, la soie cu ieur mélange, four-
nissaient la matiérc de toutes les étolTes;
la couleur et la Cnesse en faisuent la difl'é-
renceeten variaieiitleprix. Ce nefutguére
que sous les empereurs que les Romains



commencérent & faire usage du linge; et
duvant tout le temps de la république ils
ont ignoré celui de la soie.
Lacouleurordinaire des Tétements était
le blanc, et c'étaitaussila plus honorable;
niais les dames finirent par en porter d'au-
treF. Ovide parle non-seulement de la pour-
prc, mais d’un bleu semblable ii un ciel
sans nuage, d'un vert marin, de la couleur
dont les babits de l'aurore sont teints, de
celle qui imite le rayrlc de Paphos, etde
tant d’autrcs enfin qu’il en compare le
nombre S cclui des fleurs du printemps.
Lesdames se serraient d'espéces de pan<
touiles, ou de chsussons d’unc étoffe si
l1égére et si souplc qu'elle faisaitrefTet d'un
lias bien tiré. Sur cette espéce de bas, on
croisait de mille maniéres des bandes de
pourpre, d'or, ou simplement des bande-
lettes blancbes: c’clait la couleur ordinaire
de la cbaussure des fcmmcs; mais sous les
empereurs elles en portércnt de couleur
de pourpre. Aurélien leur en pcrmit I’u-
sage, et le retiraen méme temps aux bom-
raes. Cette ordonnancc fut d’autant plus
flatteuse pour elles. qu’il reserva k lui et h
ses successeurs le droitde porter la chaus-
sure de pourpre, a l’'exemple des anciens
roisd’Xlalie. Lesempereurscbargérentlcurs
cotburnes de beaucoup d’ornemcnts; ilsy
firent broder la figure d'un aigle, enricbie
de perles et de diamants. 11 y a lieu de
croire que cette paruro passa bientdt aux
iemmes, ou du moins aux impératrices. Du
temps de I’empire, les pieircries étaient
devenuc'S si communes que, snivant le rap-
port de Pline, les femmes les plus simples
et les plus modestes n’osaient pas plus se
montrer sans diamants qu’un cénsul sans
lesmarquesde sadignité. J’ai vu, ditcetau-
teur, Lollia-PaoUna, femme de Caligula,
niéine apres qu’elle eut été répudiée, se
com'rir de pierres précieuses, non pour
paraitre dans une cérémonie ou dans quel-
que grande féte, mais toutsimplement pour
reiidre des visites. Les pierres dont elle
était alors parée valaient quarantc milions

de sesterces (c’est-1-direenTiron cingmil-
lionsdefrancs]; ellesne provenaientpoint
de la générosité du princc, et n'étaient pas
des bijoux sortis du trésor de rempire :
c’étaient ceux de sa maison; elle tenait ces
bijoux de la succession de son onde Mar-
cus Lollius.

11 n’est pas nécessaire de dire que les
pierreries étaient employées ii fonner des
colliers, des bracelets, des anneaux. Le
nombre de ces anneaux s’accrut tellement
qu’ils devinrent pour la main un véritablc
poids; op en portait jusqu'a six A cbaquc
doigt, et ce fut peut-itre la raison pour
laquelle on en changea suivant les saisons.
Od avait des anneaux d’été et des anneaux
d'biver. Un de ces anneaux servait de ca-
chet: c’élait le seul que les Romains por-
tassent avant I'introduction du luxe et des
vices dans la république.

11 faut avouer que les échantillons de ces
bijoux, que I'on conserve dans les musées
et dans les bibliotbeques, donnent une
idée fort médiocre du talent des joailliers
romains. La raleur de leur travail ne devait
pas augnienter beaucoup le prix des pier-
reries qu’ils montaient.

Les modifications que subit le costume
des Romaines furent sans doute le résultat
de la connaissance qu’elles prirent des mo-
des étrangéres, lorsque leurs époux et leurs
fils portérentla guerre chez des peuples ol
régnait le golit du luxe ct de la parure. Il
seraitassez curieux de connaitre quelle fut,
sous ce rapport, la part qu’eurent ces
nations i la corruption des iemmes du peu-
ple conquérant, Nous rechercherons s’il
se trouve quelques traces de cette trans-
mission dans les écrifs des auteurs grecs.

M"*' 1i. SUEMtIY.
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Esquine de la phrénologie et de ses ap-
pliciitions exposées aux gcnsdii monde,
par le docteur Debout. 1 vol. orné de
nombreuses gravures. ChezH. Lebrun,
libraire, rué des Petits-Augustins,
n” 6.

L’auteur commence ainsi ce livre aussi
inléressant qu’instructif: « Les sciences ne
sont pas de rinveniion des homnies; elles
existeiit et ils en subissent les lois h leur
insu, jusqu’kcequ’un penseur soitamcné,
par une circonsiance que le monde nonune
le hasard, h observer une de leurs mani-
fcstations. D”s que ce penseur a trouTé le
sillén précieux, son inielligence le suit, ct
met au grand jour les trésors qui s'y trou-
vaient caches. En cfTet, le mineur n’a pas
créé le métal qu'il arrache <4 la ierre; le
savant n’a pas inventé qu’un et un font
deux, ct que deux ct deux font quatre;
avant Galilée, lalampesuspcndue h la voite
de Ja cathédrale de Pise n’avait-clle pas
toujours suivi dans ses oscillaiions le mou-
vement qui amena ce pliilosopbc h ¢tablir
la tliCorie du pendule? Que de pommiers
avaicnt iaissé tomber le fruit de leurs bran-
ches aiant lejour oli Newton,parla chute
d’une pounn» découvrit les lois de la gra-
vitation! »

La Science de la phrénologie a aussi
sa bizarre origine. Gall, sixiéme Gis des
dix enfants d'un honnete niarchand de
Ticfenbrunn, village du grand duché de
fiade, remarqua que les camarades sur les*
quels il I’emporlait dans les composiiions
écrites, I'emportaient sur lui a leur tour
dans les examens ol la mémoire joue le
premier role, et queces camaradesavaient
tous entre eux un point de ressemblance:
leurs yeux étaient gros et saillants. Gall
pensa que cette particularité ne pouvait
étre attribnée au hasard; il en vint 4 ré-
fléfitiir que puisque la mémoire se mani-

festait par des signes extérieurs, il en de-
vait étre de mime des autres facultés de
rentcndement. Des lors 11 voua sa vie i
cette étude, dont il entreToyait les iinmen-
ses résultats. La phrénologie n’est done
point un systcme, niais une Science, dont
le docteur Gall ful le révélateur; il a con-
sacré ses veilles et sa fortune k former une
collection créaniologique que le gouverne-
ment francais a achetée 4 la veuve inoyen-
nant une pensién. Cette collection, pla-
cée au jardin des Plantes, a donné &
M. le docteur Debout les diverses preuves
sur lesquelles s’appuie la Science de la
phrénologie. D’aprés cette Science, les
fcmmes possfedent en général I'amour des
enfants, I'amour de Il'approbalion {je
n‘ose pas dire la coquetterie), l'atlache~
ment, qui les fait se dérouer pour un pére
malade, pour un époux malheurcux; la
iienveillance, I'faéaliié ct la vénéraiion;
Ccs trois dernicrs organes étant placés au
sonimet de la tute, les femmes ont cette
partie plus élevée quelesliommes; ceux-ci,
par compensaiion, ont le front plus large
que les femmes.

Mais en pbrunoiogic, I’excés est tin dé-
faut; car un organe ne se grandit qu’aux
dépens des autres organes. Il 'y en a un
méme, Vamovr des enfants, qui trop dé-
veloppé conduiti la dénience. A ce sujet,
M. le docteur Debout cite une pauvre filie
fole qui allaicait des morceaux de bois et
pleurait quand ses enfants ne voulaient pas
prendrc de nourriture...... Combien de
femmes oat perdu la raison pour avoir vu
mourir leur enfant! Ne croyez pascepen-
dant, mesdemoiselles, que nos senti-
mentsetnotreintelligcnccdépendent de la
forme de uoire crane, car c’estnotre crine
qui se moule sur la forme de notre cer*
veau. En elTet, dus nolre naissance, le
cerveau existe; il estrevétu de ses diverses
enveloppes, et celle qui plus tard doitcon-
stiluer le crSce se modéle sur le cerveau,
dont il représente ensuite la forme & I’'ex-
tériem'. Le cerveau est double, chaqué fa-



callé a denx organcs semblables des deux
c6tés du crSnc. Selon Gall, les saillies sont
au nombre de vingt-sept; lespenchanls se
trouvent placesau bas de ia tétc ; les sen-
timenis sur le sommet, et les facultés in-
tellectuelles sur le front. Spurzheim, él*vc
de Gall, comple ireotc-dnq saillies.

L ’organe du calculs’est rencontré trés-
déyelnppé diez plusieurs enfantsde lacam-
pagne; l'auteur dle entre atures le jeune
Aniéricain Coiborn, 3gé de neufans. Ades
quesiions dans le genre de celle-d;» Qnel
esc le nombre qui, multiplié par lui-mémo,
produitl369, °ilréponditaussitit: «37. »
Cet orgaDe esc souvcnt accompagnc de la
présence d’esprit, car une dame lui ayant
demandé »conibien lontirois zéros multi-
plié” j>tr trois zéros?—Préciséuicnt ce que
Tous dites: rien du toutl » répondic Coi-
borii.

M. le docleur Debout nc se borne pas
h nous expliquer la pbrénologie; il tiie de
cette Science dcux graiids enseignenients.
D abord il Teut que les méres appronnent
A leurs cnfants la lecture, I'écrilurc, le
calcul, la grammaire, riiistoive ct la géo-
grapbie; a cette insiruction preraiére,
elles doiventjoindre 1’6ducation morale cC
religieuse... Ainsi, dit-il, les fenimes au-
raient une grande influence sociale, car,
lelon Leibnitz, k Celui qui esl niaitrc de
réducation peut cbangcr lafacedu monde.»
De plus, l'auteur veut que les parenis se
servenc de ia plirénologie pour connaitre
les pencliants de leurs enfants, ailn que
par l'cducation on puisse arréier te dé-
veloppement des organes qui leur seraient
nuisibles, cu étendrc ceux qui pourraient
leur etre Gtiles. 11 Teut encore que les ma-
gistrais, par le moyen de cette science,
distinguent I’homme coupable qui pem se
corriger, et le séparent d’avec Thomme
coupable que le manque d’éducation.Vage
et les niauvais penchants rendent incorri-
gible...... Cet ouvrage, écnt avec clarté et
précision, est d’un bommede caur, d'es-
prit et de talent

Annuaire de la patrie, etde la noblesse
de France et des maisons souveraines de
I’Europc, publié sous la direction de
iI. Borel-d'Hauterive, arcbiviste paléo-
graphe. Année 1843. Au bureau de la

Revuc bistorique de la noblesse, rué
Bleue, 28.

Ce livre contient des notices génialogi-
ques des maisons souveraines dcl’Europe,
un pricis historique des maisons ducales
de France, la liste des pairs depuis 1815
jusqit’i nos jours, des fablettes géhdalogi-
ques des maisons nobles de France, un
article nécrologique et un traité de Blason
qui indique l'origine des armoiries. Des
planches d’écussons servent & rendrc les
explications plus claires. Nous citerons I’o-
riginc de la raaison régnante de France,
coinme intéressant le plus grand nombre
de nos lectrices.

« La filiation de la maison royale de
Fi'ance remonte, par actes diplomatignes
ct par docnmecnts bistoriqucs d’une auto-
rité irréfragable, S Robert le Fort, comte
d’Anjou, crié par Charles le Cbauve, en
861, gouverneur na duc de lout Ic paj-s
situé entre la Loire et la Seinc. C'est la
seule dynastie actuelle dont I’ascendancc
francbisse sans lacunes et sans ténébres le
milieu du neiiviémc siécle. Les princes de
larace capétienne régnaient sur la Franco
quand les ancétres des plus anciennes mai-
sons souveraines de I’Europe étaient encore
de simples vassaux.

Suivant I'bistoiredu moineRirher, con-
temporain de Hugues Capet, donl le ma-
nuscrit, découTcrt il y a quelques années
dans la bibliotbégne deBamberg, a été pu-
blié pour la premiare fois en 1839, par le
savant M. Pertz, Robert le Fort était fils
de Witikin, d’origine allemande etqui vint
s'établir en France sous le régne de Loaij
le Débonnaire.

Robert le Fort perdit la tio en 866 dans
un combat contre les Normands, h Bissar-
tbe en Anjou. Ses denx fils furent élevés



&Ila royauté, Eudea, ie cadet, élu eo 888,
Robert, Tainé, en 9221ce dernier futpére
de Hugucs le Grand, quj refusa la cou-
ronne pour la replacer sur la tete de Louis
d’Ouli'e-mer, et aicul de MuguesCapet, qui
monta sur letréonc en 987.

Robert de Ciermont, sixiémc fils de saint
Louis, formalatige de la maison de Bour-
bon; elle parvint k la couronne en 1589,
dans la personne de Heiiri 1V, par I'ex-
tinctinn de son ainée, la branclie de Valois.
Pliilippe, duc d’Orléans, frére cadet de
Louis X1V, est I'auteur de la branchc ac-
luclle d’Orléans.

Philippe d’Anjou, petit-fdsdcLouisXIV
ct onde paternci de Louis XV, appelé au
trSne d'Espagne par le tcstanient de Char-
les I, en noo, estlasouche de laquelle
sont sorlis les raineaui d’Espagne, de Na-
plcs et de Lucques.

La maison de Bragance, qui régne en
Portugal et au Brésil, est issue d'Alphonse
de Portugal, creé duc de Bragance en
Ifiit2. Ce princc était fils natural de Jean Ir'
roi de Portugal, qui descciidait en 1"ne
dii'ecte et uiasculinc de Dobert le Vieux,
duc de Bi;urgogne, fils de Roben le Pieux,
roi de Francc, et petit-fils de Hugues Ca-
pet.

Armes. Depuis le régne de Louis le
Jeuno jusqu’a celui de Charles le Sage,
nos rois ont porté un écu d'azur iemé de
fieurs de lis d'or sans nombre: Char-
les VI, ou, selon quelques historiens, son
prédécesseur, réduisit i irois les lleurs de
lis qui chargeaient lesarmes de France.

Louis-Pbilippe 1", né 6 octobre 1773,
roi des Francais 9 aoit 1830, inaiié 25
Eovembre 1809 i

Maiie-Amélie, née 26 aviU 1782, filie
de Fcrdinaiid 1*', roi des Deui-Sicilcs.

De ce mariage,

1“ Ferdinand-Piiilippe-Louts-Charles-
Henri-Joseph d'Orléans, duc d’Orléans,
n¢ 3septembre 1810, marié 30 mal 1837
i HélCne-Louise-Elisabeth, née 24 janvicr
1814, filie de feu Frédéric-Louis, grand

duc béréditaire de Mecklembourg-Schwe-
rin, vcuve 13 juillet 18ii2.
De ce mariage:

A. Louis- Philippe - Albeit d’Orléans,
comte de Paris, prince royal, né 24 aoit
1838.

£ . Robert-Philippc-Louis-liugcne-Ferdi*
nand d’Orléans, duc de (“harlres, né 9 no-
vembre 1840.

2" Louis-Charles-Philippe-Raphael d'Or-
léans, duc de jN'cmours, lieutcnant géné-
ral, né 23 octobie 1814, marié 27 avril
1840 i

Victoire - Auguste-Antoinctte, née 14
février 1822, filie de Ferdinand, duc de
Saxc-Cubourg-Gotba.

De ce mariage:

Louis-Philippe-Warie-Ferdinand-Gas-
tén, coérate d'Eu, né 28 avril 1842.

3“ FranQois-Ferdinand-Phibppe-Louis-
Marie d’Orléans, prince de Joinville, ca-
pitaine de vaisseau, né 14 octobre 1818.

4“ llcnri-Eugéne-Pbilippe-Louis d'Or-
léans, ducd’Aumale, marécbal de camp,
né 16 janvier 1822.

5” Antoine-Marie-Philippe-Louis d’Or-
léans, duc de Montpensier,
d'artillerie, né 31 juillet 1824.

C° Louise-Maric-Tliérése-Cliarlotte-Isa-
bellc,princessed'Orléaas, née 3 avril 1812,
reine des Belges.

7“ Mario-Clémenline-Caroliue-Léopol-
dine-Clotilde, princessc d'Orléans, née 3
juin 1817.

Sccur du roi:

Eugénie-Adélaide-Louise,
d’Orléans, née 23 aoiit 1777.

Bourbon (branche alnée):

Louis-Antoine, duc d'’Angouleme, né 6
aolt 1775 marié 10 juin 1799 ii sa cou-
sine gcrmitirtc,

Marie-Tliérése-Charlotte, filie du roi
Louis XVI, née 19 décembre 177B.

Belle-saur,

(Veuve du ircre puiné, Charles- Ferdi-
nand d'Artois, duc de Berri),

Carolinc-Ferdinand-Louise, fdle de fei

lieutcnant

pirincesse



Fran?ois I", roi des Deui-Siciles, née 5
noTcmbrc 1798, mariée 17 juin 1818,
veuTC 14 février 1820.

De ce mariage:

1* Henri - Charles - Fcrdinand-Marie-
Dieudonné d’Artois, duc de Bordeanx, né
29 septembre 1820.

2° Louise-Marie-Thértsc d’Artois ( Ma-
demoiscUe), nie 21 septembre 1819.

ffittérirturt

AD EBE

PEL SUO VUGG20 A ROMA.

£l)e mia dalce, androi col luo buon padre,
Bilustre pcllcgrina, alia cilade

Cfae a Jtaiia e al mondo ingloriosa etade
D’ogni valor, d'ogni saper tu madre.

NoD la vedrai qual fu, cbe le man ladre
J)e’ fuoi tiraniii pit cbe estranco spalie
Doma I'han troppo; ma di sua beltsde
Tracce pur vi vedrai grandi, leggiadre.

Vedrai le lorrl, gU obelischi e gli alii
Templi, ¢ gli arclii cbe un di le genli dome
Traversar catenate a torma a toroia.

E dove ii lempo struggitor pur i’oriDa

Di Roma non lasclé, fia che t’esalti

La térra ignuda e la vittii d’'un nomel
GIUSEPPB itoCiINGEIU.

Filie de Louis XVI,

Maric-Thérése-Gliarlotte, mariée ”~ son
cousin germain.»

Dans un autre article, mesdemoiselles,
nous vous ferons connaitre l'origine des
autres familles rignantes de I’Europe.

SI"™" J. J. FOUQUEAU DE PiiSSY.

©trongirt.

roUH soy votige a rohe.

Ma douce Hébé, tu iras, voyageuse de dix
ans, avec ton bon pére, dans la cité qul, & une
époque glorieuse, fut, peur Tltalie et pour le
monde, la mere de la vaillance et 4u savoir.

Domptée par la main cupide de ses tyrans
pluidt que par le fer étranger, lu ne la verras
pas ce quelle a été; mais pourtant tu y verru
de grandes et nobles traces desa beautépassée,

Tu verrai les tours, les obélisques, les tem-
ples ¢levs, et les ares sous IcsqueU, jadis, les
nations vaioeues et enchatnécs passaient eo
foule.

Et aux lieuxol le temps dcstructeur n'aura
laissé de Rome aucun vestige, rends bommage
4laterre nue et i la puissance d'un nom!

Elisa Van-Tenic.
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CnRONIQUE DU NEUVIEHE SIECLE.

Fils de Gondebaud, dernier roi de Bour-
gogne, le vaillanlduc Drogon avait recueilli
rhéritage de son pére; maisapréila mort
de Charlcmagne, il voulut aller combatiré
les infidéles et leur disputer ce beau rojau-
med'Espagne, dontils s’étaient rendusles
maitres. AyaulappelésonfilsGérard.comtc
de Roussillon, il lui confia son dessein, el
I’ayant engagé & clioisir une compagne arec
laquelle il pit vivre saintenient, il lui remit
le gouvememcntde ses provinces, ctpartit
accoropagnc de seshorames d'armes. Resté
maitre de noinbreux domaines et presque
aassi puissant qu’un roi, Gérard pouvait
choisir entre les plus hautes allianccs, car
nalic filie de prince cu de souverain ne lui
aurait étérefusée; mais il nc balanza poiiit
dals son choix: Bertlie, Ulle ainée du comte
de Sens, avait su lui plaire, et son cceur lui
disait qu'elle seule pourrait le rendre heu-
reux. Cette cbarmante pcrsonne était belle
ctgficieuse, tellemeut qu’on ne pouvaitla
toir sans I'aimer; les douces %'ertus dont
son ame était remplie se reilétaicnt sur sou
Tisage paisible, et donnaient un cbarme
inexprimable & tous ses traits. En appre-
Dant que le comte de Roussillon ja recher-
chaitenmariagc.ellenesenitpointsonciEur
eollé d'un vain orgueil, mais reinpli d'une
joie grave et puré; car Gérard n'élait pas
seulecment d’une naissance jllustre, ploin
de jeunesse, de courage et de beauté; k
tousces avantagesiljoignait celui plus pré-
6eux eucore de possédcr une répuiation
sans lache, étantdroit et juste envers lous,
prudent an conseil, brave daus les com-

bats, généreux et magnifique en toutes
choses, comme 11 apparlient i un grand
prince. Berthe obéit joyeusement < son
pére, qui lui ordonnait d'accepter Gérard
pour mari, et demanda bumbleinenti dieu
la grace de bien remplir ses devoirs d'é-
pouse, dont elle comprenait dignement la
grandeur et la sainteté. Les noces se firent
avec beaucoup de pompe. Aprés les fétes
qui les suivirent, le comte cmmena sa
femme, qu’ilcbirissait de l’allection la plus
vivej cependanl elle ne put quitter sans
verser des larmes les lieux témoins de son
enfance, le noble pére qu'elle était accoutu-
mée h respecler aveuglément, et les scrvi-
teurs qui Tavaient élevée; mais ses dernié-
res ct plus tendres caresses furent pour
Eloyse, sajcune scpur: une amiiié tou-
cbante les unissait dés leur naissance; ja-
mais aiicune querelle, aucune jalou®ie n'en
avait altéré la douce paix, et au moment
de se séparer, ellesse promirent mutuclle>
ment que la bonne ou la mauvaise fortune
les trouverait toujours fidéles et dévouées
Tune " l’autrc.

Si la tendré Eloysc avait vu saus envie
le mariage brillant de sa Sffiur bien aimée,
et s’éiait réjouie de son boniicur; Berthe,
5 son tour, eut bientot a la féliciter d’une
alliaiice encoreplus jllustre: EI05se i'pousalt
un des trois fils de i.oujs le Débonnaijre,
Charles, surnoninii le Cbauve, prince qui
nommait Cbarlemagne son aieul. 11y eut &
Toccasion de ce mariage des fétcsnon moins
belles que pour celui de Gérard. Bcrtbe,
cumtesse de Roussillon, y parut dans toute
la splendeurdont son mari aimajt 4 la voir
cntumée; les deux jeunes couples étaient
sibeaus et semblaientsi bcureux, que c’é-
(ait mervelle, et qu'iis fajsajent oublier tout
le reste, taiit on prenait plaisir k les regar-
der. Lorsqu'ls se quittérent, liloyse, qui
aimait son beau-frcre 4 cause de toute la
tendresse qu'tl avajt pour Berthe, luidonna
un riciie anoeau, etle lui mettant elle-
méme au doigt, lui dit:

% Mon cher irére, portez-le pour I’'amour



» de moi, elqu’fl vous rappelle une sceur
1 qui sera toujours pleine d’amiiié pour
p vous.»

Gérard I’ayant haisée au front, larc-
mercia, et proniit que ce bijou précieux
ne le quitierait jamais; puis 1lreprit avec
Bertiie et la suite nombreuse qui les ac-
compagnait le cherain de son chétcau de
Roussillon, lieu qu’il affectionnait particu-
liérement, et ol il faisait habituellcment
sa demeure.

Cependant, Louis le Débonnaire étaat
mort, il s’éleva des costestations violentes
entre ses trois lils. Lolliaire, I’'ainé, préten-
daitrecueillir ilui seul I'béritage paternel,
mais Loys et Charles, jaloux de soutenir
réclatdeleurnaissance, réclainaieutcliacun
nne partdel’enipire, et levéreiit une armée
poui- défendreleursdroits. Lothaire envoya
an messager a Gérard afin de lui deoiutider
son aide; car le cointe étant seigneur de
toute la Buurgogue, de riuvergiie, de la
Gascogne, de rAvigiiounais, du Limousin,
duNiveniais et de plusieurs autres contrées,
sapuissanteinQuencc d“vaiifaire trioiuplier
la cause dont il embrasseraitia défense. Les
deux autres priiices viiirent eux-ui;mes le
trouver et réclamer ausi> sun assistauce.
Charles, son beau-fitre, ne pcnsait pas qu'’il
putlalui refusera cause dulienquiles unis-
sait; mais Gérard, & qui ceite guerre entre
ToifS de coiiciliaiilii et de paix. Ces esprits
aliiers n’ayant pas vouiu l'entendre, il dé-
clara qu’il resterait neutre dans ce diffé-
rend, et rien nefut capable de ciianger sa
résolution. Charles, profondcment irrité
de ce refus, se retira en jurant par saint
Denis qu’il I’en ferait repenlir tét ou
tard.

La guerre entre les trois fréres fut terri-
ble; mais apresbien dusangTersé pourleur
querelle, l’avantage étant resté aux plus
jeunes, ils divisérent aieur gré la magni-
fique succession do feu roi. Loihaire con-
tinua de régner sur i'ltalie; les Alleniands

obéirent k Loys, ft *i'lcs eut 'a France

en partage. Placée sur le tréne i coté de
son époux, Eloyse désirait avec ardeur s’j
voir entourée de sa cliére Bertlie et de Gé-
rard, qu’elle aimait tendrement. Le res-
sentiment duroi aurait pu seul s’opposerJi
ce désir, mais il le dissimulait sous uti air
de bienveillaiice, jugeant que le momi-nt
n’était pasfaTorable pouraliaquer son benu-
frére, qui, i partses proprei forces déja si
considérables, comptait dans son alliance
lesroisde Hongrie, d'Espagne, di'. Sicile,
d'Aragon, deNavarre, de Galice etde Sé-
Tille. Géi-ard vint done sans défiance & la
cour de son beau-frére, dont il ne soup-
tonnait point le maiwais vouloir, ety vécut
noblement avec sa ferame, accompagné de
son neveu Foulques, maréchal de Bourgo-
goe, et d’une chevalerie nombreuse et bril-
laiite.

Cependant il n’est péint de bonheur &
parfjit qu’un nuage n’obscurcisse quel-
qupfois. Tandis que Berihc, beureuse entre
sa sceur chéric et son mari bien-aiiiié, ac-
complissait r' ligieusemeni tous ses devoirs
de chrétieime et d’é|)ouse, Gérard se
rendit coupable d’infidéuté envers elle.
Insti uite de celte fauie, Beribe cu resseatit
une douleur amére; mais loin d’éclatcr en
reproches qui eussent aigri le cceur de son
époux, elle garda ic siience, et la tristesse
de ses regards dit seuled Gérard qu’ellfi
avait pénctrésa ciindiiite. C’était aux ap-
proches de Noel: le soir de la veille sainte,
I'beure des matines étant venue, Bcrtbe,
qui avait passé la journée dans le jeiine et
la priére, fit lever ses dames et demoiselles,
allumer les torches et cierges.etprenam le
chemin de I’églisi;,aliase renferracrdansla
cbapelle réservée qui lui servaitd'oraioire.
L4, elle se laissa tomber & genoui, etcon-
trislée jusqu’a la mort, répaiidit ses pleun
devant Dieu. Pour la premiére fois depuit
son mariage, elle assislait seulci cetteau-
guste cérémonie; ce jour-1J,Gérardn'avait
point paruii Toffice.

l.a pauvre femme aifligée soupirait avec
amertume aux pieds’ du Sauveur; eteile



priait la sainte M5re de Dico de lui prSter
son divin secours; et pour Gérard surtout,
pour le coupable Gérard, elle implorait
tous les trésors de la miséricorde céleste.

Lasse enfin de gimir et de pleurer, faible,
succombant ”~la fatigue dont elle éiait acca-
blée, ses yeux appesantis se fermérent, et
sa douleur I'endormit. Pendant son som-
meil, il lui sembla tnut ~ coup étre inon-
dée d’une douce lumiére; un jouvenceau
agréable et merveilleux & Toir se présenla
devant elle; srs yeux, d’un bleu céleste,
avaient des regards pénétrants et suaves,
et d'une voix harmonicusc ioconnue aus
mortcls, il lui dit:

" Bffthe, mabien-aimée, consolez-vous
» ot soyez pleine de joie; vos prieres ont
B lruuvé grSce devant Dieu; levez-Tous;
u allez, colombe de paix, chercber au seuil
» de I’église volre époux humillé; dites-!ui
» que sa faute est pardonnée, et que Jésus,
>roi de gloire, leconvie au divin sacrifice.»

Disant ces inols, Tange .“ourit gracieu-
semcnt, et doployant deux longues ailes
blanclies, il di»parut, laistiant l’air tout
rtnj|ili d’une odeur embauméc. Bertbhc s’¢-
Teilla aiissitot le visage baigné de larraes
délicieuses, et toute réconfortée par cetie
vision, ayantremercié Dieu dans sonccear,
elle se leva, se reiidit ii la porte de I'église,
oii elle trouva Gérard, trés-marri de re-
pcniance, qui, agenouillé contre un des
piliersextérieurs, et I’ame dolente i I'occa-
sion de son peché, le déplorait avec gémis-
sements et sanglots. Etant venu trop tard
pour accompaguer sa fumine ji roffice, il
I'avait suifie de !oin; mais se seniani in-
digne de pénétrer dans le lieu saint et d’y
prendre place & c6té d'elie, il s'était arrélé
lireinrée, et se frappant la iwitrine, s’liu-
miliait profundément.

En le voyant dans cet état, la douce
Berilie sentit son 5me altendrie d'une
grande pitié :

« O nion cher seigneurl iui dit-elle,
» levez'vous et me sniver.

L’ayant emmeoé, elle lui raconta com-

ment un ange l'avait envoyée au devant de
lui; puis, rendant grSce & Dieu, lous deax
s’embrassérent tendrement, et comme c %-
tait I'neure de minnit, ils écoutérent dévo-
tement la sainte messe. Depuis ce lemps,
rien netroubia la paix de leur »>nion, et
dans lesplus grandes peines qui leur purent
arriver, ils coiiservérent toujours le plus
précieux des biens... I'amour et la Gdélité
qu’ilsavaienil’un pour I’autre,

Pendantqu’iisétaient ainsi ii la conrdu
roi Charles, le comie de Sens étant TcnuJt
moarir, Gérard envoya des ofliciers pren-
dre possession en son nom de la comté de
Sens, qui rCTenalt & Berthe comme étant
I'ainée. Charles, en apprenant cette noa-
velle, fut saisi d'un vif mécontentement;
il manda aussitét Gfiaid en sa présence,
et lui adressant de grands rcprnches, lui
dit avechauteurde renieitre les chasesdans
leur premier état. Peu accoutumé | s’en-
lendre parler de la sorte, Gérard répligna
ficrement que, sujetdu roi pour certaines
seigneurics, il ne I'était point pour celles
que lui octroyait la permission divine,
4 Possédant par mon droit légitime la
i>comlé de Sens, dit-il, je proteste haiite-
» ment que je saurai la garder et défe idre
» envers et contre tous, » Encoré plus ir-
rité par cette réponse, Charles furieux le
nicnaca de le déposséder de touies sesier-
res, et de le faire pendre comnieuti vassal
insolen!. Alors nc se contrnant plus, Gé-
rard lui jeta son gage de batailli;, et prit
en tome bate le chemin de la Bourgogne.
Eloysc et Berihe se séparérent en pleurant,
se promettant chacune d’empli>yer I'em-
pire qu’elles possédi>ient sur leurs maris
pour k'sadoucir et les amcner ii une récon-
ciliation; mais le Icvain de raiicuiie qui
fermentait dés longiemps au cceur du roi
devait rendrc cette raconciliation bien dif-
ficile !

Charles, ayant concerté ses plans da
conduiie, appela son secrétaire, Guy de
Montinorency, bonmieadroitetbien avisé:

« Préparez-Tous » partir, lui dit-il, pour



o les marches d’Auvei™ne etde Gascogne;
1 puisezdans mon irésor, prenez-ytant que
a vous pouriez emporter, et par doiis et
-4 proraesses, traitez avec les barons d'i-
4 celles lerres: quant aux Bourguignons,
il n’y laut point songcr, ils sont trop
« féaux et attaciiés h leur scigneur; mais
» pour les aulres sujets de Gérard, o’épar-
» goez aucune peine afm de les gagner &
enotre araour. Remontrez-leur que les
«aimons de tout ootre ccDur, et sommes
» trés-ennuyésdudéplaisirqac.parmaintes
» fois, le sire de Roussillon leur fait cprou*
u ver en prélevanttaillesetmaleloles. En-
1 fin, faites-leur comprendre que s'ils ne
» l'aident point dans le débat que nous
» avons avec lui pour sa folie et capilcuse
“ opinion, ii sera trés-grandenient pourvu
» par notre liberal plaisir 5 leur iionneur
» Gt proiit. Mais surtout faites ces choses
» sccriilement, et gardez qu'aucun du li-
» gnagede Gérard ii'en soitinstruit. »
Guy se mit aussiiot en route, et passant
par tous les pays ol Girard avait droit de
suzeraineté, il répandittellementroretles
paroles enimiellées, que la plupart des
bannerets s'attacliérent au partidu roi par
promesse cu serment. Charles,joyeux de ce
premier succés, envoya des espions autour
du comte, et certain de rignorance oli 11
était de ces coipplots, il résolul de se liater.
Ayant convoqué tous ses barons el leurs
hommes d’armes, il se mit i leur tSte, et
mahre d’une armée formidable, marcha
droit & Sens, s’en enipara en chassant les
oQiciers établis par Gérard; puis sang per-
dre de temps, il se dirigea vers le cliSteau
de Roussillon, s’y presenta dans une atti-
tude paisible comme étant vcnu s'ébattre
daos les environs, falsant la chasse aux
porcs, cerfset biches, dont lesforCtsélaient
reniplies. Les serviteurs de Gérard, igno-
rant la querelle et les intentions traitreuses
du roi, lui ouvrirent les portes comme au
beau'frére de lear seigneur; mais U peine
fut-U entré avec sa suiie, qu'il expulsa la
garnison pour en placer uue formée de ses

troupes, faisant arracher les enseignes ct
panonceaux de Gérard de toulcs les portes
eitours, et lesrempla?ant par lessiens.

A ces iiouvelles, le comte, qui se trouvait
alors en Gascogne, entradans un siviolent
accés de colére, que ceux qui Tcntouraient
sereiirércntépouTantés. Berihe treoiblante
pria Dieu dans son cccur de modérer ce
courroux; puis, quand le premier mouve-
ment parut apaisé, elle se présenla dcvant
son niari, et d'une voix douce, tachade luf
faire agréer ses avis.

« Me Toyez bien contristée, monsei-
» gneur, lui dit-elle, du mortel déplaisir
» qu'avez refu; néanmoins, si voulez per-
» mettre & votre servante de dire humble-
» ment sa pensée, elle requerra de vous
a une gréace, c'est de ne pointrendre in-
0 jure pourinjure au roi Charles, el tdcher
r>plutét de vous arranger cnsembie par

voie d'accommodement.

” — Que me proposez-vous ?s’écria G6-
» rard, tout prét i s'emporler de nou-
nveau; non, par Diculje ne feindrai point
» devant ce traitre, et me vengerai haule-
>ment de sa félonie. Ne suis I&che ni
1 couard, et verions dans la bataille si ai
N bonne épée et brave escorie; vos con-
1 seils ne sont que poltronerie, et mieux
« feriez de manier vos fuseaux et prier No-
» tre-Danie que dire dioses quen‘entendez
n point.

— Sine les entendais, n’en aurais point
Il parlé, répondit hravementla cointesse;
« mais vous, mon cher seigneur, si vouliez
» songcr aux malheurs qui vont désoler
» VOS provinces, point ne voudriez cette
» guerre cruelle, qui fera pleurer et mai”
» dire & plusieurs lejour de ma naissance.
» Ne croyez que ce soit la faiblesse de mon
Xsexe qui me fait paricr ainsi: souventes
» fois ona vu Ls femmes plus avisées et
n courageuses que les hommes. Un sage,
3 nommé Catén, enseignant la prudencea
nson fiis, lui disait: < SoufTre la parole
n de ta fcmme, puisquetu voisqu'elle parle
» ™ ton avantage. « La malo d'une iepune



n n'a-t-elle plint donné la mort k Holo-
>pherne, qui était chef de toute la cheva-
» Icric du roi Nabudiodonosor? Enfin, la
” reine Esthcr a Irouvd grace devant son
» mori, et votre servante prie Dieu que son
» liurable conseil vous soit en gré.

—  Eli bien, qu'il soit fait ainsi que
» Toulez, dit Gérard; je vais appeler inon
«neveu Foulques, et I'enToyer au roi
« Chauve. »

En elTet, il cnvoya le marécbal de Bour-
gogne lrouver Charles dans le chateau de
Roussillon, qu’il continuait d’occuper. La
mission de Foulques éiait honorable et pa-
cifique 5 la iois. Gérard, de concert avec
Berthe, l'avait cliargé de se présenterdevant
le roi sans Iénioigner ressentiinent ni co-
lérc. Etant done arrivé en la présente du
monarque, il niit un genou en terre, lui
exposa le sujet de son ambassade, et I'ad-
jura, au nom de son raaitre, de se rctirer
des ierres dont il s’était emparé par sur-
prise, proposant pour Théritage, cause de
leur diiTérend, que cctte affaire fiit décidée
par le conseil des baronsde Fiance. Ajant
achevé son discours, Foulques attendait
que le roi lui répondit avec la dignité con-
veiiable i un souverain; mais Charles
poussa un rire étrange, pleiti de fureur, et
donnantun libre cours sa liaine, ii éclala
en injures et en menaces contre Gérard et
son messager.

Je ne sais ce qui m’cmpécbe, dit-il i
3 Foulques, de faire volcr ta tete loin de
» tes épaules. Mais non, je veuxt’épargner
1 cette fois; retourne Ters celui qui t'a
» envoyé; dis-lui que je le poursuiTrai
3 ppudant loule sa vie; que jeii’aurai paix
" ni trSvc, tant qu’il lui restera gens d’ar-
>mes pour combatiré et manoir pour s’a-
” briter. ,1c jure Dieu que je le dépossé-
2 derai de toute seigneurie et domination
” sur laterre, etsije puisenfm m'en saisir,
" je le ferai pendre ii un gibet, oli chacuu
» le p®urra voir. »

A ces paroles outrageantes, Foulques
sentil le J'tu de la colére lui monler au

Tisage: la dague aupoing, il sejetait surle
roi pour le frapper dans la poitrine... les
barons présents & cette entrevue s’élancé-
rentpour défendre Charles etrentourferent.
Alors Foulques se bSta de quitter le cbS-
leau, et s’éloignait rapidement, lorsqu’un

leguerriersemitiisapoursuite, etierejoignit
danslaforét; inais le robuste Bourguignon
le rcnversa d’un seul coup, et piquaut sa
monture, franchit les monts et les vallées
pour aller rejoindre son seigneur.

Au récit de ce qui s’était passé, et cer-
tain de la trahison du roi, Gérard sentit
redoubler son courroux. Il Ct aussiiut un
appel a ses barons et soldats, et les convo-
qua en son castel de Galandon; mais la
plupart, séduits par les donset promesses
de Montmorency, ne viiirent point au
rendez-vous assignépar leur suzerain, etre-
fusfcrent de marcher sous sa banniére, Avec
des forces inférieures des trois quarts ii
celles de son rival, le conite ne perdit point
courage et marchad sa rencontrc. Bientot
les deux arméesiurent en présence.

« Notrc cause estjuste, dit Gérard, j’es-
» pére qu’aujourd'hui notre Seigneur Dieu
» combattra pour nous, et nous lui aide-
Lrons de toutes nos forces. » Des cris
plcins d'ardeur lui répondent.

Le signal du combat est donné. Comme
des lions aiTamés s’¢lancant sur leur proie,
Gérard et les siens se précipitent sur leurs
adversaires. Le fer brille, le sang coule &
longs ruisseaux... c’est un bomble car-
nage! Surprises par cette attaque furieuse,
les troupes du roi rcculent 4pourantées;
mais la voix de leurs cbefs les rallie; des
bataillons nouvcaux succédent ceux qui
viennent d’étre mis en piéces; et aprés
mille prodiges de valeur, le nialbcureux
Gérard voit sa Irisle armée que cbaquein-
stant décime, tomber, vaincue par le nom-
bre, sous les coups de ses ennerais. Dés-
espéré, semant parlout la mort, et la cher-
cliantlui-méme, il s’enfonce au plus fort de
la niClée; couvcrt de blessures, il allail in-
failliblement succomber, lorsque les comtes



de Provence ses neveux, bravant tous les
dangers, pénélrent jusqu'i lui, s’en sai-
sisseiit, rarraclient violemmenl du chaiup
de bataille et le dérobent au trépas.

Foulques, qui avait été fait prisonnicr,
i'attendait < leccvoir la mori aiosi que les
clievaliers qui raccoinpagnaient; mais la
Doblesse et la fermeté de kurs cliscours
plurent & Charles le Cliauve, quilcurfit
grace de la vie, & condition qu'ib ne s'ar-
meiaient jamais contre lui. Puis, ayant
aussi en so» pouvoir Artaut, Ticomte de
Dijon, il lui ordonna, sous peine d'étre
pendu, de lui ouvrir les portes de cette
Tille, ol Berllie s’était réfugiée. Un écuyer
qui eiilendait ces paroles voulut prévenir
la comtesse, et, partant au'sitét, accourut
lui porler la nouvelle de ce desastre.

Il la trouva dans une église, agenouillée
devaiit l'auie! de la Vicrge, dont etle irn-
plorait la protectioji pour Gérard.

Au récit que lui fit I’écuyer, elle tonjba
comnjc frappée au cccur, et resta sans con-
naissance éteiidue sui ia teire. Mais &
peine revcnuc & elle, la sainte et coura-
geuse fenime i'emcrcia Dieu & haiitc voix
des adversités dont il lui plaisait qu’clle fut
éprouvée, et demandant ol était son mari,
elle pria Iicujer de I'y conduire.

Déja ou cntendait le bi'uit de la foule
qu’agitait Tnrrivée du roi... les moments
étaient précicux... la camtesse monta sur
sa haquenée, et, accompagnée de ses sui-
Tantes, elle partit sous laconduite du fidéle
serviieurquil’avait priveuue. Ilsarrivérent
ainsi jiBesancon, ol s’étail leliré Gérard au
milieu d’une populaiion désuléo, pariui des
femmcs, desvieillards, des (.-nfanis qui pleu-
raient la pertc de leurs fils, de leurs niaris
ou de leurs peres, et nccusaient tuut haut
Charles et Gérard d’avoir causé leur mal-
heur. L’entrevue des deui époux fut bien
douloureuse! Le prince, triste et décou-
ragé, s’abandonnait au désespoir, et les
coDsolations de sa jeune femme le trou*
Taient insensible. Cependaut ils apprirent
bicntot que le roi s’avanfait vcrs Besancon j

il fallut quitter encore cette retraile; et la
tete de Gérard étant mise & prix, la fuite
méme devait leur olTrir miiie dangers. Ce
dernier coup finit d’accabler le comte.

n Laissez-nioi, dit-il & Berthe et aux
¢ quelqgueschevaliersquil'entouraieDt en-
Il core jj’aime raieui me livrer Ji la merci
» de mon ennemi cruel que vous voir es-
» posés ii tant de périls pour me sauver.
2 Retournez prés de volre scEur, nia chére
» Berthe, et sous sa protection vivez en
» piix, priaut Dieu pourmon ame.

—  Moi, vous quitlerl mon clier sei-
I gneur, s’écria-t-elle tout en larmes et
» |’6treignant avec lendresse. Ah! pluiot
Il inille fiis partager votre son que vous
I abaudonuer aiiisi. Mais pourquoi perdre
'l toutespuirtuila terrede Frauce n’a plus
Il d'asile & nous doimer, allons-en demao-
» der UD au roi de Uongrie, votre pareiit;
il ne refusera pas de nous rec«voir. »

Gérard I'embrassa, touché de son dé-
vouement: » £h bien! partons, lui dit-il,
Il puixquc vous le vculez; » et montant &
chcvalilsprii‘ent le cbemin de la Uongrie;
sept cht*vabers lesaccompagnaient et entre*
prenaient avec eux cctle longue route.
Aprés aviiirmarché jjendant plusieurs jours
ils se trouYaiciit & I’entréc de la furut des
Ardennes, quand s’éianl arrélés au bord
d’une riviere pour se reposer un peu, ils
virent s’approcher un guerrier accompa-
gné de dix homnies d'annes. Reconnais-
sant & leurs enseignes qu’iis revenairnt de
I’arraée du roi de France, Gérard plcin de
courroux s’élance & leur rencontre, et
d’un coup de son épée fait voler ia téte de
leur chef; mais une autre troupe qui les
suivait étant accourue b 1*uricris, un com-
bat s'ongage, ol Gérard volt toniber suc-
cessivement tous ses défenseurs, et reste
seul, debout, avec Berthe épouvantée. Le
Gdéle écuyer qui avait conduit la comtesse
k Besancon et suivait ses maitres dans leur
fuite, se trourait au milieu des morts, et
biessé griévement. Berthe lui prodigua
tous les secours qui étaienten son pouvoir;



elle lava ses plaies a?ec de I’cau iraiche et
dcchira ses pi'opres vctements pour étan-
ciicr le sang qui s’écoulait & longs llols.
Gérard ayant placé le blessc sur son che-
Tal, ils se reraircnt tristoment en marche,
chcrchant de toutes parts dans la forct
s’iis nc découvriraient pas une cbhaumicre
ol il leur filt possiblede s’abriter.

« Sainte Marial munnurait doucement
» la comtesse; benoite Vierge, qui m’avez
» toajours soutenue dans mes déconforts
» et toiirments, viendrez-vous pas & notre
» aide en cette exlrémité?»

Sa pricrc fut bicnlét exaucée; b peine
avaient-iis fait quelques pas qu’ils virent
une cabane isul6ej uq vieil ermite vEiu
d’ane peau de chévre éiait | la porte, ago-
nouillé dcvant une madune rustique.

Ils s’approchcrent, et Girard lui de-
manda rbispitalité.

L’ermite les fit entrer, alluma du feu,
prépaia un lit de feuilles séches oii il les
aida il déposer le blessé, puis il leur oHrit
du lait et du pain noir, seules provisions
qu’il possédai dans sa retraite.

Gérard ayant atlacbé les clievaux h la
pone de la cahane, lour donna & manger
del’licrbc, que jui-uiéme et madamc Berthe
étaient allés cucillir; puis se renfermant
prés du malade, ilsnelc quittérent plus...
cependant, inalgré leurs soins, iwndant la
nuit lepauvre écuyer cxpla dans leurs bras.
Le jciidemain ils voulurent contiauer leur
chemiti; mais tandis que, c~dant k la fati-
gue, sur le matiu ils s*laient endormis,
des larronsvenanti passer avaient détaché
et emmené les chevaux, si biea qu’au ré-
Teil de Uerthe et de Gérard ils ue les trou-
Tiirent plus. Le comte vojant cette fatalité
qui le poursuivait saos cesse, éclata en
murmures et en plaintes, lanfant I'ana-
tbéme et la malédiciion vere les cieux;
Termite épouvant” se détournait avec Lor-
reur; alors Berthe éplorée sejeta hutnble-
mentaur genoux du saint hoiiime, le con-
jurant de prendrc en pitic I’6garcment de
son mari ct de ne point I’abandonner.’

Les paroles touchantes de cette sainte
fcmaie émurent le cceur du vieillard; il se
mit en priéres avec elle, puis, s'approcbhant
de Gérard il essaya de le calmer; mais le
désespoir de celui-ci était trop violent pour
s’apaiscr aussilfit; le nom du roi, sunout,
revenait souvent sur ses lévres, et il jurait
sans cesse qu'il n’aurait de bonheur sur la
(erre qu’aprés s’étre venge.

Cependant Thomme de Dieu lui parla
avec tant d’onction et de sagesse, que peu
apeu cel emportement fu place i des pen-
sées plus chrétieiines; il reconnut que la
main toute-puissantc du Seigneur avait
voulu sans doute le chatier; et faisant
rbumbleaveudesesfautes,il abjurasahaine
et promit d’accomplir fidélement la péni-
tence qui lui serait imposée. L’ermite alors
le coudamna & rester pendant sept années
obscui- et méprisé, travaillant pour vivre,
sans porter jaraais aucune arme ni se faire
connaitre S qui que ce fat. Le coujte se
soumit S ces dures conditions. Soutenu et
encouragé parsa femme, il construisit une
cabane dans le voisinage de l'erruite; puis,
étaut alié trouvcr ua charbounier de la
forct, il lui demanda de I'occuper & son
Service. Celui-ci, charmé de la baute taille
et de la forcé de Gérard, Tengagea pour
varlet. Moyennant un salaire de sept de-
niers, cc chevalier naguére si puissant,
possesseur de taut de seigneuries et de
comtés, l'alli6 de tant de rois, qui avait vu
marcbor uue armée sous ses ordres, se
readait cliaque jour 4 la viile, courbé sous
le poids des sacs de cbarbon que son mal-
tre lui coinmandait d’aller y vendre. JBer-
the, de son cété, travaillait toujours, tail-
lant et cousant draps blancs et cliemises
de serge, choses qu’elle avait apprises dés
son enfancc dans la maison de son p”re.
Vétue conime une pauvre femme du peu-
ple, la comtesse n’avait poiat pcrdu ses
charmes, etsous sesmodcstes habUlcments,
sa douce beauté paraissait plus touchante.
Quand veuait la nuit, les deux époux se
réunissaicnt dans leur cabane, et aprés le



repas frugal du soir, ils lisaient ensemble
la vie des saints peres, oii ils se coniplai-
saient grandemcnt.

Le bruit de leur mort s’étant répandu
dans le royaurne, et ne les ayant vu repa-
raUre nulle part, on ne mettait point en
doute qu’ils ne fussent trépassés dans leur
fuite. Charles le CLauve s’était emparé de
tous leurs biens et en avaitdonné une par-
tie aux seigneurs de sa cour. Pour Elojse,
gardant leur souvenir dans son cceur, elle
pleurait secrétement ces dieres viclimes,
et rien ne pou>ait la distraire de sa tris-
tesse.

Les sept années de pénitence imposées
4 Gérard venaient d'expirer; charniés de
la paix profonde qu'ils avaient rencontrée
loin des hommes, les dcux époux se deinan-
daient s’iisne fsraientpas niieux d’achever
leurs jours dans laretraite etle travail que
de s'exposer de nouvcau i tous les périls
d'un monde qui leur avait été si funeste;
quand, leroi Charles, voulant essayerde ré-
jouir safemme, qui éiait toujours attristée
et dolente, résolut de donner de grandes
fétes pour la solennité de la Pentecéte. 11
invita de loutes parts lanoblesselis’yrendre,
et fit publier dans toutes les villes de son
royaume l’aunonee de ces réjouissances.
Gérard étant alié vendre son diarbon, en-
tenditle béraut qui prodamait haute voix
I'invitalioD et les magnificences royales.
En un instant tous les souvenirs chevalc-
resques du cdrate se réveillérent; il s’éleva
un combat viclcnt dans son cceur, et dés
qu'il revit Bertbe, il lui fit part de cette
noUTclle ainsi que du désir qu’il éprouTait
de se trouver ” cette fcte.

u Eb bicQ, partons, lui dit-elle; je ne
» saurais résister & I’eiivie de voir eocore
» unefoismachére sceur;nousessayerons
Xde pénétrer jusqu’ii elle, et si nos dé-
" marches ne véussissentpas, nous revien-
» drons dans cetasile, ol lepéredes misé-
» ricordes nous a si souTent réconfortés et
» soutcnus par sa grace.»

Ayant refu la bénédiction de I’crmite,

ils se mirent en route, et marchérent ain”
jusqu'a Paris, demaadant le soir I'bospita-
lité chez quelque villageois, et se nourris-
santdes provisions que Gérard avait empor-
tées. llsarrivérentlaTeilledusaint jourde
la Pentecdte, brisés de fatigue, la chaus-
sure en lambeaux, poudreux, couveris de
vétementsquiscdéchiraientde toutesparts.
S’étant dirigis vers le palais du roi, ils a>
prirciit que lareine allait sortir, et se mélé-
rent kla foule des pauvres qui attendaient
son passage. Gérard, laissant sa fcmme
un peu en arriére, s’avan?a jusque dans
le vestibule du palais, et au momcnt ol
Eloyse sortait de sesappartements, il se di-
rigea vers elle. La reine voyant cet hommc
simisérable, s’approche, lui présentantune
piéce de monnaie; il tend la main pour la
recevoir, s’incline... un anncau d’or qu’il
porte au doigta frappé les yeux d’Eloysc.
Etonnée, elle revient sur ses pas, et lui fait
I’'auméne une seconde fois, pour regarder
encore ce bijou; puis elle envisage le comte
sans cependant le reconnailre, tant il était
changé; mais elle se sentait émue et saisie
d’un trouble qui la faisait palir et chance-
ler; il lui semblait reconuaitre I’anneati
qu’elle avait donné ~ Gérard lors de soa
mariage.

Frise d’une idée subite, elle rentra chez
elle, donna ii une de ses fenimes I’ordre
(I"aller quérir ce mendiant et de I'amener
(‘n sa présence. Gérard se laissa conduire;
srrivé prés de lareine, il la salua respec-
tucusement el s’agenouilla devant elle.
Alors, rexamioaut de plus prés, Eloyse le
reconnut, s’élan™a avec transport, le cou-
vrit de baisers et de larmes, ne pouvant
parler, tant son émotion était grande.
EnQn, retrouvant la parole, elle demaudi
sa chére Bertbe:

1 Elle est h votre porte, dit Gérard j
» |’al laissée parml les pauvres qui eutou-
» rent le palais. n

Les larines de la reine recommcncérent
dcouler, partagée qu’elle étaitentre la joie
de retrouver sa sceui' el le chagrin de la



voir dans un tel étst, Elle I’envoya cher-
cheraussitot, ctquand ilsse trouvérent réu-
nis tous les trois, ce furent der- tiansports,
des étreihtes, des sanglots et des careases
gn’on cssayerait en vaiii de racontcr. Apris
celte recontiaissancc, iloysc les laissa aux
soins desessuivantes, etallarejoindreleroi,
heureuse et pleine d’une gaieté qu'on ne
)ui avait pas vue depuis longtemps, cc qui
causa grande rijouissance et cbaitement
dans le palaispeodaot toute cette jotirnée.
Le lenderaain inatin, itant couchée ~ cote
de son mari, donl elle appréhendait encore
la vieille haine contre Gérard, )a reine ré-
solut finement de scrutcr sa pcnsée. Aa
moment qu’il s’évcilla, s’étant tournéc vers
lui fort gracieuse et souriante:

» Trés-redouté sire, lui dit-elle, j'ai eu
» cetle nuit en mondonnant un songe dont
» je suis toui émerveillée :j’ai vu un beau
» pigeon blanc, lequeldesceniJaitdcdevers
« leciel, etentrait dans votre corps, etvotre
» faceen devenaitsi claire et siluisante, que
» c'était une extreme plaisance k regarder,
» et il semblait que ce fiit un visage angé-
» lique; et alors issait de votre bouclie et
» s’épandaita (lotsde parfunisune si douce
» odeur, laquelle procédait de votre sein,
» que jamais aulre paradisje ne voulusse
» avoir, tant elle était parfaile ct bonne.
« 0 ’autre part, time semblait quej’tais
« trés-durement navrée au cceur et blessée
e d’une plaie si profonde, que j’en étais en
e piril de uiort; mais sitét que je seniis
» cetle lant douce odeur, jo fus rendue
» toute saino et toute guérie; puisnie sem-
» bla voir eficore un cerf et une biche ve-
» nant a moi tendrenient, qui devant rous
» s’agenouillaient, criant merci, et vous
«requéraient grace et pardon; et cor-:me
» Lomme trés-pileux et trés-débonnaire
» que vous étes, les faisiez drcsser, leur
» allant querir S boire et 5 mangor de vos
“ propres mains, et leur ayantdonné cette
» réfection, les renvoyiez joyeusement. «

le roiayantemcndulerécit de ce reve,
»'éQ pouvait deviner la significalion; mais

XI.

Eloyse lui expiiqua que le pigeon blanc
venu du ciel étaii le benoit Seigneur Jesds
qu’il devait rccevoir ce jour mcme dans le
sacrenient de rEucharistie, et que la plaie
au cceur, dont elle semblait irappée, était
lechagrin d’avnir perdu Berlhe euGérard,
figurés par le ccif et la biche, auxqueis il
devrait faire gréace, si, n’itant point morts
et le songe venant h se ri-aliser, ils implo-
raient sa miséricorde. La reine élait telle-
meni émue enachevant ces paroles, qu’elle
ne put retefiir ses larmes. Charles étendit
les bras pour i’accoler et la réconforter, lui
avouant que plus d’une fois il s’était re-
proché d’avoir traité Gérard si cruellement
et avait regretté sa bonne scDur Berthe; il
assura mime que s’ils étaient vivants, et
que leur retraite lui fat connue, il les en-
verrait querir et les rétablirait dans tou-
tes les dignités qu’il leur avait eiilevées.
Enchantée de voir son niari dans de tels
sentiments, Eloyse le i-emercia avec ten-
dresse, puis s’étant leviie, elle alia pren-
dre les deux époux, toujours vGius de leurs
pauvreshabitsde laveille, etse rendit avec
eux dans la chapelle ou le roi devaitenten-
dre la messe. Lientot il arriva revétu de
ses ornements royaux, et suivi de la foule
des princes, seigneurs ct chevaliers de
toute sorte. A son approchc, Li reine se
leva, prit Gérard et Berlhe par laraain, et
ayant été se jcter avec eux aux genoux du
roi, elle I'implora par des supplications et
des larmes; Charles sui'pris I’embrassa, la
releva d’un air atteiidri en lui disant:

" Ah! madanie, pourquoi montrez-vous
» aujourd’hui avoir tellc doulour en votre
» ame? et qui sont ces deux-cique je vois
» si lasct si tristes, auxquels vous faite»
P> cetteaccointance?

), — jion cher seigneur, répondit la
” reine, c'est le cerf ctia bicho que je
»Vvous ai cxposés de mon songe. Sirel
» pour ladivine grace que vous vous atten-
3 dez il recevoir de notrc doux Sauveur
» Jesus-Christ, & cetle benoite messe, je
» vous en prie, qu’il vous prenne pilié



1 d’eux; veuillez leur pardonner et les ré-
> tablir dans votre généreusc faveur.»

Le roi, qui avait éprouvé secrfetement
biendes remords, ne put reteiiir ses pleurs
ea Toyant« s jllustresinfortunés dans I'état
misérable ol sa persécution les avait ré-
duits. Les relevant avec respcct de I’atti-
tude suppliante qu'ils avaient conservée, il
lit kK haute yoix I’aTcu loyal de ses torts,
priant Gérard de les oublier pour que la
réconciliation fut parfaite, et lui rendit
publiquetnenttous les titres et biens qu’une
gaerre injustelui avaitfail perdre. Pendanl
le sacriQce de la messe, ils s’unirent tous
dans une mime priére, et les hurablcs pé-
nitents de la forét des Ardennes dovinrent
les béros des ictes magnifiques que le roi
de France avait ordoimées.

Antoinette Quarrée.

£a f£olmt ks ipounres.

d4Regai-dedoacdanslepetitsalon en face,
disait Henry &son cousin Albert, tous deux
appuyés sur le balcon d’un des pavilions
du cbateau de Lussy, regarde done ces de-
nioiselies, avec quelle ardeur elles travail-
lent.

— 1l faut bien qu’elles se dépécbent,
puisque la robe qu’elles brodent est pour
la loterie des pauvres que l'on tire ce soir.
Anssi quel continucl mouvemcent de bras
quise 1éTent, qui sebaissmt.qui Tonl, qui
Tiennentl... L'cst exemplairc, en Tériié.

— Eieroplaire...jusqu'h uncertain point;
Cftrleslanguesde ces demoiselles, quivont
et lienncnt tout aussi actiTement, je t’en
réponds, sont encore plus piquanies que
leurs aiguilies. Si nous pouvions les en-
tendre comme nous les Toyons, je crois
qu’elles ne geraieat pas fort ~ Icur aise.

SO —

— Tu supposes qu’elles disent du mal,
ou du moins se moquent du tiers et du
quart; mais tu n'en sais rien.

— Comment! je suppose?... je n’en
sais rien?... Tout ~ I’heure, en passont
dans la galerie sur laquelle ouvre la porte
du salén ol sont ces demoiselles, j’ai en-
tendu prononcer des noms bien connus, Is
mien cnlre autres, etcela atec de si grands
éclats de rire, que, ma foi, je n’ai puy
tefiir; j’ai écouté. C'était mal, et j’en ai
élé puni; car Dieu sait ce qui est arrivé &
mon oreille en quoHbets de toutes sortes!

Madame d’Arlonne, qui est si ayare...
mademoiselle Julie, qui est toujours si ri-
dlculeinent coiiiée... madame dEiigny.
avec sa taille de poupée... le vieux mon-
sieur de Bruge, ce parasite... etle cousin
Albert... »

__Hilesont parlé de moil...

__Etonendisait sur le cousin Albert!
»Cesonge-creux quis’occupe cent fois plus
de cbemins de ier, de machines| vapeur
et d'invenlions nouvelles, qu'il ne fait
d’aitention fi ses cousines... ce cousin Al-
bert, quipeut étre ingénieur, mais n'est
pas ingénieux. »

— C’est Adéle qui a dit cela, je la de-
vine.

— Ma foi, je n’en sais rien, carje me
suis sauvé quand j’ai compris que mon
yjiain métier d'écouter aux portes allait
me valoir encore pour mon compte quel-
ques compliments du méme genre.

— Ah!je puis 6tre ingénieur, mais je
ne suis pas ingénieux! rép6la entre se s
dents Alberi, qui prenait évidemment la
cbose moins magnanimemecnt qu’il ne s’ef-
furcait de le faire paraitre. Ah!chére cou-
sine, nous verrons celal» Et en se par-
lant ainsi, il avait l'air méditatif d’un
ilomme qui cherche un problfeme; puis,
tout il coup, et comme s’il I’avait trouvé :
a G’est cela!... mais, enattendant, Henry.,
allons nous promener dans le paro; j’ai
quelques versalerminer, et que je veuste
somnettre.»



Sur :jn cjnapé adossé k I'une des croi-
sées U'un j.cat salén de travail, tronait
Adéte de Lnssy devant un métier sur le-
quel éiaii lendue une mousscline aux irois
gnaris 'ir,uvertc de flturs et d'enlacements
parfaiii;,ueiit brodés; ~ sa gauche était An-
tonia, sa scEur, et de I’autre cOté du mé-
Uiei' une jeune pcrsonne, grave et modeste,
Nathalic, instilulrke des eiifants d’une
paiente de inadame de Lussy, qui habitait
un chéateau voisin. Ces demoiselles travail-
laicnt ii la robe destinée pour le bal des
pauvres.

Les médisanccs continuaient de pius
biilie, ft tiute Ja société y ayait passé.

L Voila une cEuvre de cliarité peu cha-
rifablement exécutée, mesdemoiselles, ne
put s'empGcber de dire Naihalie. Vous
coiiviendrcz que vos moqueries ctvos iné-
chaiicctés accoinpagncnt fort mal sutre
pk*ux travail. De telies conversations sont
loin d’Otre éditantes.

— saiit balil rcprit Antonia, Une fau-
draitjamais rire si lI'onen croyait Natlialie.
Oh voit bien qu'elle est habituée i régenter
eti gourmander ses denx petites filies.

— Dieul que je plains la fenuce qui
épousera ce cher cousin Albert 1dit Adéle,
suspendant sou aiguille sur un point com-
mencé; reiinuiera-t-il avec ses wagons,
sos rails, ses locomotivesl Il nesaura lui
pai'ler que de cela.

— Et de quoi done voudriez-vous qu'il
s’occupat, mademoiselle ? dit Nathalie avec
un peu d'impatience. Faudrait-il qu’il par-
lat robes, fleurs, rubans, dentelles? Ce se-
rait iii une diane occupation pour un
liomme, et surtout pour uu bommc aussi
distingué 1 Je vous conscille alors de clé-
ci'éter dans volrc sagesse, que pour rauser
chiflbns, on devra étre sorti | mier de
I’éciile Polytechnique.

— Irés-bienl reprit Adcle, liousferons
quclquechose de Natbalie; IU. commence
A diré des petites matices.

— Des petites matices... soit!... mais

jamaisdesmécbancetés,>.réponditNaihalje.

Bieni6l le soleil approcbant de son dé-
clin les avertit de se presser; mais il res-
taitencore du travail pour assez longtemps;
Nathalic oflrit de terniiner la robn. Adéle
et Antonia ne se le firent pas diré deux
fois; elles avaient Iciiv toilette J fairc, et
quand la clocbe du diner se fit entendre,
elles se rendireat dans la salle i mangcr.

“ 06 done est Nalhabe, mesdemoiselles?
leur demanda-t-cn lorsqu'on les vitentrer
seules.

— Nathaliei répondit Antonia, mais..
elle...

— Nathalie! repiit bien vite A
voyant I'embarras de sasceur, N ualie?
elle est restée dans le pctit saleo... Nous
avions chacune notre taciie... Jt... Na-
tbalie acbéve la sienne. »

Nathalie ne vint ;>rendre' place h table
qu’a la fin du secoud serviee, et bientot
Toa passa dans le giand salén. Li, sur tous
les meubles : piaijo, table &4 ouvrage, étagé-
res, brillaient, i laspleadeur des bougies,
de gracieus tableaux, de vives lapisseries
fines comme des peintures, des bourscs
étineelantcs de perles d’or et de perlesd’a-
cier....... mais le plus beau lot entre
tous, e’étaitla robe brodée par ces demoi-
selles.

Le salén présentait en ce moment cette
riante confusién gni suit immédiatemont
le dincr. M"" de Lussy faisait servir le
café; les personnesinvitées arrivaient.

« Madame d’Erigny 1 mademoiselle Ju-
liel a annonca le domestique.

— Ahi voici madame d'Erigny avec
sa falile de poupée, el mademoiselle Ju-
lie qui est toujourssi ridiculemenC coif~
fée, » dit 1 demi-voix llenry 5 Alber.t,
mais de mantére h étre entendu d’Adéie,
qui.reconnut parfaitement sespbrasesdu
matio; elle les avait dites laut de (ois,




qu’clle ne fut poiut étonnée de les cnten-
dre répétcr... Aussi, sans s’cn inquiéter,
elle se précipita au-devant de M"" d'Eri-
gny .et de sa filie, avec toutes les maiques
de la plus sincére affection.

4 Sais-tu, Julic, que tu es ciiarmante cc
soir! lui dit-eile, tu es coiffée bravirt et ta
mfere, quellc taille Glégante! N’est-ce pas,
Antonia?»

M"* d’Erigny et Julic, pren.mt pour
sinceres ces affeclueuses diniionstrations,
les rendaient avec usure, et féiicilaient
M'>" de Lussy d’avoir deux si charmantes,
si excellenics filies, lorsque la ; oix du do-
mestique annonfa:

I Madame d’Arlonne!

__Ai)I'madame d'Arlonne,» dit Albcrt
b Henry, toujours de manifere k éire cn-
tendii de sa cousine, » tu sais, madame
d’Arlonne (jui est si atare, n

Mais ce propos, Adfele I’avait tenu pour
la premiére fois le matin; et il lut parut
étrange d’cntendre Alberi, ordiDaiiement
si réservé, parler mal de quelqu’un, sur-
tout dans les niGraes termes dont elle s’Etait
servie. Comme elle faisait tout bas cette
réflejion, lesdeux filies deM™*' d'Arlonne
s’avanccrent veis Adéle et I'nttirtrenl
auprés «le leur mire. Adftle les snivit, et
M"*d'Arlonne, apris l’avoir tendrement
embrassce. diteu lui pr&entant un album
relié uiagnifiguement:

« Tu as travaillé d’une maniere char-
mante pour les pauvres, ma belle pelile;
Dieu te récompensera dans le ciel; moi, je
te recompense comme je le puis. »

Adéle rcQUt cet album d'un air confus
etsans oser lever les yeux, dans la crainte
de rcncontrer ceux d’Albert. D’autres per-
sonnes étaient arrivées : i chaqué fiora
nouveau qui rappelait h Henry une ni6-
chanMté d’Adéle el d’Antonia, il les re-
gardait, et s'é6mervillait de ne pas les voir
plus iroublécs.

Un groupe s'était formé autour d’Al-
bert, ct la coQVirsation paraissait fitrefort
Hitércssante; I'aTaient

quelgncs dames

déjii interrogé sur les divers lots qu’elles
venaient d'examiner.

d Monsieur Albert, dit une de ces dames,
quel est done ce peiit paquet enveloppé
d’unesimple feuillede papier blanc?

— Blanc... pas tout a fait. répondit-il,
carj’y ai ki eos dcux mots: Précieuse dé-
couverle! et je piiis, mcsdames, vous meltro
au fait d'autant mieiix que cette décoit-
verte est de moi : j’ai voulu en faira
hommage fi i’ceuvre de charité qui nous
rassemble. Voici ce que c’est en deux
mots. Le télescope, qui nous permet da
voir i de grandes distances des objets in-
acccfsibles & lavue simple, le télescope est
une puissance infinie prGtée k lail. Ja
pensais depuis longtemps qu’il ne devait
pas etr« impossiblc ” la Science de donner
i l'orcille un secours analogue. Parvenir h
ce résultat, tel était le but de mes médita-
tions, ct voilii, soit dic en passant, ce qui
explique commcnt, méme au milieu de
vous, mesdames, i’avais souvent I’air d'un
songe-cretix. »

En prononcant ce dernier mot, Albert
regardait Adéle et Antonia, qui parais-
saient décontenancées,

»On pcut étre ingénieur sans étre in-
fjénlux, continua Aibert; maisenfin je
crois avoir réussi i découvrir la composi-
tion d’une matiére douée d'une sensibilité
si exquise, que le bruit le plus léger, le
plus éloigné, elle le saisitdans lairetle
iransmet b I'oreille stupéfaite; et pour
m’assurer de I’efficacité de mon procédé,
j'ai recueilli ce matin une conversation
qui se tcnait Ji deux cents pas de moij je
I'ai écrite et I’ai jointe k rinslrument ren-
fermé dsns ce papicr, afin d’augiiienler le
nombre des Icts gagnants que nous allons
tirer tout i Theure.

— Oli' que ce sera curieux! queje vou-
draisavoircelut! os’cria-t-on de tous cotés.

Adéle ct Antonia avaient pali j elles se
rappelaient les mots prononcés par licnry
et Albert, et trcniblaienl que leur conver-
saiion, saisie &4 l'aide du merfeilleus in-



stniment, ne fat ISenreloppie de ce pa-
pier. Bicntit it leur devint impossible de
conserver aucun dnute fi cet sgard.

. La personne fi qui le sort enverra
lot, continua Albert, pourra faire sur-le-
champ j'expérieuce de ce que produit mon
iostrumenlacoustique; car il Jui suffira de
donner lecturc &voix liaule de cetie cnn-
versaiion dérobée h deux deraoiselles fort
aimabics qui sont dans ce salon.
ment aucunedifficulté d’en reconnaitre la
véracilé, ajoula M"* d’Erigny; rcntrelien
de deux jeunes filies ne doit pas plus
craindre la publicité que leurs actions ne
doivent redouter le grand jour. »

Adéle et Antonia ne savaient o0 se ca-
cher; leurs malices, leurs moqueries, leufs
propos méchants, allaicnt utre lus en pkin
saldn! Cetccréputation de bonté, de dou-
ceur, dont elles jouissaient, leur serait en-
levée! Ainsi toutes les pcrsonnes présen-
lesallaicnt savoircomment elles lesavaicnt
traitées !

Ces réflexions se pressaient dans leur
eepric; pour conjurer cette honte qui les
menacait, elles ne voyaient aucun moyen.
Antonia cut bien I'idéed’aller prier Henry
d'engager Albert k ne pas Gvrer leur
entretien; mais c’était avouerleurfaute...
elle liésitait. Antonia se levait cependant
pour mettre son projet k exéculion, lors-
que ir*' de Lussy annon?a le commence-
ment du tirage.

Une urne fut apportée; pour y puiser
on choisit la plus jeune petite fiilc du sa-
16n, un ange blanc et rose; un ange retn-
plissant unofficedecharité, c'était une di-
vine haroionie 1 Le premier numéi'o qui
passa de la main de l'enfant dans celle
d'Albert, proclamateur des arréts du sort,
fil éclaier derire tout le monde : une pipe
magnifiqueétaitécbueenpartageaJulied E-
rigny; puis le hasard décerna ~ Henry une
A cbacune
le salén

diarmante petite ménag”re.
des bévues de l’areugle destin,
retentissait de nouTcaux acc” de gaieté qui

faisaient ressortir la sombre taciturnité
d'Adéle et d'Antonia. Chaqué fois que le
peiit ange , avec un geste dune grSce
Cé€inrinie, enfoncait son bras tout entier dans
Turne fatale, elles étaient priscs d'un nou-
Teau frisson, et lorsque sortait la petite
main mignonne toute reniplie par un nu-
méroinconnu...
«C’est nolre honte, se disaient-elles :
tout va étre divulgué | Tout le monde va

Et CCSdemoiselles ne ferontcertaine-savoir ce que nous avons dit de mal ce

ma(in!

— Le cinquante*six! prononca Albert,
aprés avoir re?u de Tinnocent ministre dn
sort un nuuveau numéro; le cinquante-
six... voici ce qui revient imonsieur. »

Quelle fut la terreur d’Antonia et d’A-
déle lorsqu’elles virent Albert prendre la
précieuse découverte, et remettre ce lot S
un vieil amide leur pérc, i M. deBruge,
qu’ellcs avaient traité de parasiie ct qui
allait le lire h voix hauiel C’était & ea
mourir.de d«u'eur et d'effroi, et certai-
nement chacun edt remarqué leur péleur
at Tégarement de leurs yeux, si I'on n'eiit
été tout occupé du tirage des derniers nu-
méros.

Le soixante-quatre n’avait pas été fort
adroit, card'aprés sesordres capricieui, un
immense bonnel grec était tombé sur la
petite tete blonde de la plusjeuoe des Ulé?eB
de Nathalie, cnfant dehuitans. Lequatre-
vingt-huit et le soixante furent tout & fak
airaables pour Antonia et pour Adéle; ils
leur départirent les deux plus charmants
tableanx de la collection. En tout autre
moment, elles eussent été ravies; mais,
dans I'état d’angoisse oU les tenait ce pa-
quet mystérieux, eties avaient l’air prétes
b pleurer.

Le soixante-dix futjuste entre tous; ii
donna & Natbalie U robe brodée & laquelle
elle avaitsi puissamment travaillé.

Le tirage étant leriuiné, cbacun priaity
grands cris le possesseur de la découverte
d’Albert d'en donner connaissance i Tas-
semblée; alorss'aTaD”antpour obéir au vcea



géiiéral.et'deboutdevantladicnitnic.M.dc
Biuge s’apprGtait & d6”clopper le paquft,
lorsque M"“ de Liissy nropnsa que d’abord
les personnes auxqiiellcs élaietu échus
des lots incompatibles les veiidissent a
riiistant méme; cette proposiiion ayant
été agriée drunaniniité, un marché s’ita-
blit. Ceful uQ nouveau divcrtissemeoipour
tous, cxccpté pour Adék et Antonia, doiit
I'agonie devenait plus poignantc en se pro-
longeant. Lemarchétci-miiic, itiutccMvenu
que l'argent qu’il avait produit scraltajouté
k la caisse dos pauvres. Adéle et Antonia
euront en cc moinent la bonne idée de
vendré aussi lcui's tablcaux pour accroitre
encere les fonds des malheureu”; elles es-
péraient que cette bonne aciion leur vau-
drait quelque indulgence... Mais JI. de
Bruge s’apprétait & lire le résultat de la
précieuse décotiverie; toutes les oreilles
étaient attentives; déji il dépliait lenle-
mcnt le papier et venait de commencor
le prelude d’usagc... les truis pctites toux
obligées; Adéle et Antonia se sentant émues
au point de défaillir, chercliaientd’un ceii
pleln de désespoir s'il y avait le nioindre
intervalle dans la fouk qui les enliiurait,
afindesortirdu salén... maisderriéreellcs
se pressaient dix rangs bien compactes de
personnes assises... il fallait done se sou-
meitre h restcr Ib, & rougir ~lavue de leur
pére, de leur mére, de I6us ces aiuis, ces
parents dont elles avaient médit... Comme
cUes regreitaient araéremeot, en ce mo-
ment auprEme, d'avoir obéi & Tentraine-
ment d’un défaut centre lequel on les avait
tantde fois prémunies! avoc quels pieux
sennents elles prometiaieni ~ Dieu, i leur
prochaiR, de ne plus les offenser par dss
paroles médisantes!

Enfin la dtrniére petite tonx s’était fait
entendre; M. de Bruge commenfaainsi:

Quand sousles pas du pau»re en son rude che-

La lotcrie ouvrsit eoa nébuleui ablme. [min,

« Commentl dit-il en s’interrompaQt,
c'esi lduneconversationT

__Ah pardon! mile pardons! s’écria
Albcrt de i’accent le plus naiurel, en s’é-
lancanl vers ftl. de Bruge; c’est une er-
reur... Ce que vous tencz li, ce sont des
vers que j’ai cni avoir déchirés... La
conversation, je l'aurai laissée dans nia
chambre, etje vais...»

Antonia et Adéle, qui avaient commencC
i respirer, furent reprises d’une nouvelle
sullocation... Albert vit Adéle prSte k s’é-
Vinouir... elle lui fit pitié.

¢ Mesdamcs, ajo:ita-t-il, vous me voyei
confus; je vous ai trorapées sans Inteo-
tion; le papier qui contenait cet entretien
pour prouver la bonté de ma découverte,
c’est lui que j’aurai déchiré h la place des
vers... u

Le cceur d’Adéle, celui d’Antonia se di-
latérent < ces paroles; il n’en fut pas de
méme pour les curieux et curieuses du
saton; s enfm on se réunit afin de de-
mandcr au moins la tecture des vers, ct
M. de Bruge reprit ainsi:

Quand sous les pas du pauvre en son rude obe-
la loteric ouvrait son nébuleus abime, [mio,

D'un Dspoir afTamé le malbBureuj;, vicUme,
Donnaitlepaindu jour pourl’or dulcnderoain.
C’élait lui tendre un piége odieux. inhumain,
Do la sociélé rinfamie et lo crirae;

Mais la gtice du ciel, la cbariié sublime

I'ait le hasard pieux en lui donnanl la main.
Pourque lopauvre gagne, elle metdans la roue
Ces tiens délicieui ol l'aiguille se joue,

Ce que l'ari a créé dans d’éléganls loisirs.

Elle plafie, ange pur, sur la joyeuse danse;

.Parelle la misete a sa part de plaUir:

Le sortn'esl plus atbée, il devienl ProTidencfc

* Cesvers parlent de danse, dit SI"” de
Lussy, il fant danser. »

A la grande joie des jeunos filies, nn
petit bal fut organisé sur-le-chainp. Albert
invita sa cousine pour la premiére contre-
danse, et s’apercut bien vite de TelTet pro-
duit par la rude le?en qu'il venait de lui
donner. Adéle fut bienTeillante, affeo-
tueuse, bonne danstout ce qu’elle dit en-
tre chaqué acte du quadrille. Ses qualités,
dégagées de toute médisance et de moque-



rie, brillérent d’autant plus; et au bout sa s<Eur, Adéle sortaitde'Saint-Roch I'hei-
d’un an, ayant pour deafloiselled’houneur reusc femme de son cousin Albert.

Anlonia, désormais aussi bien corrigée que Ebnest Fouinert.

[V VA N |
HHIAE
B Laisse-moi picurer seule, et soulTrir en ce lieu;
" L’aube parait au ciel et blanchit la campagne;

" Dcjkses rayoiis d’or colorenl la nionlagne;
» Enfant de mes douleurs... adtcu!

n Va réveiller I'drae insensible

» Du riche, de Thomme orgueilleux;
» Touclie son cceur, Inaccessible

» Aux cris plaintifs des malbeurcux.

” Parle-lui du chalet ol coula ton enfance;
» 1 ton sort, ii ton innocence,
» A tes vécits, peut-élre, il donnera des pleurs 1
» Adieu!... Lorsqu’au printemps nous everrons les fleurs,
« Je né coinpterai plus lesjours de ton absence;
» Tu reviendras alors terminer raa souffrance,
» Nous oublirons alors nos maux et nos douleurs. »

Et le bou fils et la plaintive mére
Coniondaient lcurs soupirs et leurs embrassemcnts,
Leurs adieux, leurs regrets, et leur douleur amére,
Et de leurs cceurs brises fes longs déchircments.

L’enfant part du chalet oii sa faible paupiére

Pour la premiére fois s’ouvrii la lumiére j

Il part, et de la France il a pris le chemin :

Le voila seul, errant, délaissé sur la terre;
Nul ne lui reste que son chien,

Son ami dés I’enfance et son zé&lé gardien...

Et péale, I'ceil en pleurs, sur la montagne altiére
De I’'aride pencbant il suivait le sentier;
fiientlt, l'ombre du soir tomba sur la bruyt®re.
Le pie inaccessible et i’immense glacier.

Déji de blancs flocons couvrent au loin la terre;
L’avalanche descend, le front ceint de frimasj
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On n'entcnd que les roes croiilant arec iracas,
La chulé des torreniset la voixdu tonnerre...

| ’lombre croit: les auCans, déchaincs dans les airs,
Sur les sommets blanchis appellent la Icmpé6te:
Le jeune uionlagnard voit biillcr sur sa tete

Les feux rapides des éclairs.

11 éclate en sanglots; sa vok de cime en cimes
Relcntit: 0 O ma mere! oh! viens me secourir!

» Me faudra-t-ilresler, perdu dans les ablmes?

» Sur ces sommets déserts faudra-I-il done mourirt »

Et de sa plainte coinmencée
Les vcits, dans les airs obscurcls,
Dispcrsaient les sons alTaiblis...
Puis, mourant, il tomba sur la lerre glacée,
Et rica ne répondit k ses lugubres cris.

Il appelait sa mére, et sa voix gémissante
S'éteignit parmi les sanglots;

Et sculc, dans la nuit, la (oudre menacantc

Méla son long murmure au bruit confus des llots.

Longtemps son dard bruknt sillonna le nuage :
Le lendemain, au point du jour,

Le cifien fidéle, errant sur la cime sauTage,

Chercha son jeune ami disparu dans l'orage,

SoD ami, sous la ncige endormi sans retour...

Trois jours sont écoulés: au seuil de la cliaumifire
11 rentre... etson ceil morne ol se peint la douleur,
Et ses longs hurlements, < la sensible mere

Font pressentir I'affreux malheur.

Elle court égaréc, elle volé expirante;
L’amour et la terrenr précipitent ses pas...
Elle Tolc au glacier... Il sa voix défaillante
Redcmande son fils... et son Clsne vient pas!
Comme une tendre lleur il apenchc sa léte :
De son dernier sommeil il repose au désert,
Et ses restes glacés et Détris par 1'hiYer

ODt disparu dans la tempéte.

M"* FELICIE d’Ayzac,

Dama d* h msison royale de Saint-Deois.



La marquise de fiantzau, ou la Nouvellc
tnariée, comédie eti deux actcs, mfilée
de couplets, par M. Jules de Premary.

Madanie ia ducliesse de Livry, en mou-
rant, avait légué la tuielle de sa filie au
maréchal de camp inarquis de Ranuau,
son parent, ct l'aini iiitimede feti leduc de
Livry. Pour un soldai, la mission était dé-
licate: le marquis ne vitrien de inieux que
de placer sa pupille chez les bénédictines
de Clielles, dont une dcmoisclle de Livry,
sa cousine, était abbesse. Apris le trailé
d’Aix-!a-Cliapelle, nomm¢é par le roi gou-
ferneurde laTille de Mayeniie, le marquis
de Rantzau, avant de se reiidre " son poste,
crut de son devoir de s’occuper de sa pu-
pille. Il'se rendit done &l’abbaye deChelles
au moment oG la pauvre Marceline allait
ie faire rellgieuse ii contre-cceur. Connais-
sant la bonté de son tuteur, elle exigea de
luiqu’ilrenimenét du couTentainsiqu’Ur-
sule, une de ses amies, qui ne voulait pas
non plus ctre religicuse; mais le moyen de
garder deuxjeuncs filiesdans une citadeUe!
Le marquis proposa & sa pupille de I'épou-
ser; elle y consciitit avec joie. Elle avait
dix-sept aiis, il en avait soixante-douze,
et, digne d’éIrc le pelit-fils de cc brave
maréchal de Rantzau qui avait perdu i la
guerre une jambe, un bras, un ceil, et ne
conservaitd’enticr que le ciEur, le marquis
avait laissé sa santé sur tous les ciiamps de
bataille, si bien que, dans sa derniéreai-
faire, il avaitcommandé le feu en cliaise
porteurs.

Nous sommes en 1749 : depuis deux
jours Marceline est la femme du marquis
de Rantzau; tous deux habitent le chSteau
de Livry , pr6s la ville de Mayenne, avec
Ursule, demoiselle de compagnie de la
macquise, et le docteur Forbin, médecin

du margjtis. Ce chStcau, quide la branche
cadette des de Livry est tumbé par testa-
ment dans le domaine de Marcelino, ot ol
son cousin, Gcorgesde Livry, acté élevé...
pauvre jeune homme qui vient de se faire
tuer en ducl aprés avoir blessé son adver-
sairc, ce ch5teau, dis-je, est orné de por-
trails do faniille bardés do fer, de vieilles
tiipisseries agitées par le vent, «le sombres
galeries, de tortueux corridors, de portes
de fer, de donjons... rien n’ymanque.,, pas
méraelcs revenants; carllubert, le gardc-
chasse, vieux soldat brave commc son mous-
quct, ct qui veillait seul sur ce chéteau
depuis qu'il était inhabité, vient raconter
au marquis qu’une ame en peine erre de-
puis quelques jours dans le chéateau, etque
cliague matin j1 trouve son garde-manger
presque vide. Le marquis tient toutes les
nuits ses domestiques éveillés; enfin il s’est
décidé ; faire une baltiie contre le reve-
nant. Babylas, le vaiet de chambre, entre
armé de pied en cap: » Monsieur le mar-
quis, lui dit-il, j'ai vu au clair de la lune
comme une figure qui rodait au bas de la
galerie du nord... fa avaitau moins quinze
pieds de haut! — La peur grandit les ob-
jets, répond le marquis. — Le fait est que
j’ai en peur, je ne rougis pas de le diré...
j’ai cu peur, » Le marquis laisse Babylas
avec Marcebne et Grsule, puis, & la téte
de tous ses domestiques, il part pour faire
la chasse au revenant. Tandis que Babjlas
estaveiller danslagalerie, les deuxamiesse
mettent & causer entre elles des événements
quileursont arrivés: til yaquelquesjours
vous étiez préte i prendre le voile h I'ab-
baye de Chelles, dit Lrsule, etaujourd’hui
vous voila niadame la marquise deRantzau!
— Ce titre résonne bien, n'est-ce pas? Et
le jour de mon mariage, cette pompe, ces
brillants cavaliers, cette inusique, ct le ca-
non de la citadeUe... puis les sentinelles
qui me présentaient les armes... C'était
bien gentil et j'étais bien fiére, val — Et
moi done, qui partageaisces honneurs-lh...
de loin... corame voire amic! Que tous
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étcs boiliie! Sans vons, pauvrc orpSieline,
je smis religieuse....... Mais j'avouc que
voyanl, il y aquelques années, M. le mar-
quis venir au couvent et vous prcndie
sur ses genoux, je Die disais : Voilii
coiDine doit étre un pire... Un mari,
je ne me le figurdis pns coinmc cela, et il
m "avail semblé que votre cousin, ce pauvre
chevalier... — Par exemple! un étourdi
qui s'est fait tuer sans nous en privenir,
sans nous diré adieu! Juge ce que j’anrais
souiTcit! Il n’ciait que mon cousin, et
pouwant, quaiid madamc l'abbesse in’a ap-
pris cct cvénement, 5a m’a attristée. — 11
¢tait si gai quaiid il vciiait nous voir! 11
arrivait en frisant sa petite nioustache, en
faisant lésonner ses grands éperons... —
Pauvre cousin, mort si jeune I... etencore
on dit que c'est bien lieureux, parce que
jajustice du roi cst impiioyablc pour les
duels. — Ca lui aurait appris & ne pas faire
de chagrin-ii sa cousine. — A sa saur, car
je I’ahnais cnnime une sceur, c'cst plus
qu'une cousine... Quand j’y pense, ceia
mejette une tristesse dans lame... N'en
))arions plus, j Aprés un moment de si-
lence: « Te rappelles-tn sa dernifcre visite,
Ursule, quand il mangea touies les confi-
tures de notre cousine de Chelles ? Ces
dames en étaieiit scandalisies. Un lieute-
nant de dragons qui manga des confitures,
celame paraissak si drélel... » 15n ce mo-
menton entend un grand brult; Babjlas
accourt effrayé : un bras a cassé un car-
rean et a jeté un papier; Babylas le remet
&la marquise, qui littout bas ce billet écrit
au crayon etsigné Georges: « Pour échap-
per il lajustice du roi, disait-il, j'ai laissé
courir le bruitde mamort et me suis sauvé
en pays étranger; mais loin de vous, ma
cousine, je ne puis vivre, et j’étais venu
me cacber depuis quatre jours dans ce cha-
leau o0 je suis ué et dont je connais les
détours; maisvousy ;tesarrivée avec votre
tntcur, lesgens da marquis me poursui-
Tent, ils sont sor mes pas, Je ne sais ol me
réfugier: ouvrez-moi la porte qui donne

sur le perron , prbs de la cliapclle, ou je
suispcrdul« — » Vicns, Ursuie! s’écrie
flarccline, vicns! i (oije peux toutdire...
Pas un mot de tout ceci, » dit-clle » Ba-
bylas, qui trcmble de lous ses mentbrcs.

«Encoréscul! se ditlepauvregarrén;je
n’ainie pas & étre seul... la nature m’a créé
pour vivre en sociéfd. J'ai toujours des
peurs... la iiuitsurtout... et on trouve 5a
Au fait... c'cst inconcevable!
moi, valet de chambre d'un mardchal de
camp, avoir des sodleurs pour la moindre

ridicule...

chose!... Il fautque je sw/enc commeca;
je suispoltron de naissance...
firmité bien désagi éable!...» En ce mo-
icent, Georges parait au balcon, pousse la
icnfitre, sooffle la lumiére, renverse Baby-
las, et se sauve dansla chambre olU vien-
nent d’entrcr la marquise et Ursule. Il
était temps! le marquis arrivait suiv» de
ses domestiques. En voyant les regards cf-
farés de Babylas se diriger vers la cham-
bre , Je marquis va ))our y entrcr... Mar-
celine en sort avcc le plus grand calme:
KTu n'as rien \u? lui demande le mar-
quis ; tu étais senle dans ta chambre ? —
Non, mon bon ami, j'étais avec Ursule, qui
me tenait compagnieeuvous attendant. —
Partie remise, dit le marquis;
peux l'ajustei'!...

c’estune in-

mais si je
Qn'on place des senti-
nelles b toutes les portes, ajoute-t-il en
s’adressanti Hubert; eti lamoindre alerte,
qu’on m’appelle!»

Restée seule avec le marquis, Marceline
essaye de lui parler de Georgesi mais a ce
seul nom le marquis prend un air sévére:
« Autrefois, dit-il, il m'avalt demandé ta
main; étre ton mari, c'était son plus dons
espoir... et se battre... malgré ia disci-
pline... un militaire!l... S'il n’fait pas
mort, je I'aurais fait arriiter, c'était mon
devoir. Bonne nuit, mon enfant; va te re-
poser. »Et le marquiss’éloigne sans qu’elle
ait osé lui avouer que son cousin etaitje
revenant. Georges arrive, précédé d’'Ur-
sule; Marceline veut le faire partir :« Ah!
laissez-moi un seul moment le bonbenr de



TOUSvoirl lui répond Gcorgés! — VousB'y
tencz pasbeaucoiip, puisque sansmotifvous
allez vous baftre. — Sans molif! quancl on
qualifiait d'unc i&oitié de maréclial de
France le noble marquisde Rantzaul Fal-
lail-il laisser insulter le dief de notre fa-
mille! — Kb quoi! mon cousin, vous vous
baiticz pour veager Thonneur de mon
mai'il n Le pauvrc Geoi”cs, en apprenant
gnc sa cousiiie ne peut plus C-tre sa femmc,
la prie de ne pas faire demander sa yrace
parle marquis; il va offrir sa téte au par-
JeDient, il vcut mourir... Par ses piit-res,
Marcelineobtient qu’il vive, qu’il parte, Il
s’é¢lanceparlafenétre... Onenlendun coup
de feo... le marquis entre tcnant & la main
sa carabinc désaimée : « Je ne I'ai pas man-
qué, dit-il; nous allons enfin savoir...»
Alors il apprend de Marcciine que le reve-
nant n'eslautre que Georges de Livry, gtie
Georges s’est battu pour venger les insultes
faites au marquis de Rantzau. Le marquis
de Rantzau part pour Paris. Le docteura
retiré beureusement la bailo, Georges iie
mourra pas, il est enfermé sous la garde du
docteurdans ledonjondu cbhSleati,ol, pour
toute consolation, Ursule lui apporie des
confitures. Aprés deux mois d’abseoce, le
marquis revient, ct, devant Marceline,
Georges, le docteur et Ursule, il annoiice
qu’ilaohtenula gracede Georges; LouisXV
la lui a accordéc en faveur du motif qui a
causé le due!; de plus, par les soins de
Pambassadeur francais fi Rome, le marquis
a oblenu du grand conseil de sa saintete, le
pape, cpie son mariage soit declaré nul.
«'Voici, ajoute-t-il, ks Icttres patentes qui
m’en ont été expédiées; je ne sais plus I'é-
poux de madcmoiselle Marceline de Livrj’,
dont je redeviens le tuteur et le pére. Je
Tous donne sa main, monsieur le chevaber.
Tous babiterez ce chateau, mol la citadelie
de Mayenoe, mon dernier poste d'bun-
Mur... Je vicndraite voir,'dit-il avecémo-
lion k Marceline... tu seras toujuurs ma
filie, n’est-ce pas! — Toujours!*ditMarce-
line sejctant toute enlarmes dans ses bras.

Cette piéce est écrite avec esprit; le ca-
ractércde Marceline estd'unenalvetécbhar-
mantc.

M”* J. J. FOUQUEAU DE PUSSY.

Aconomu “om?sfiiini.

EAU POUn NETIOYER LE CtIVRE.

Achetez :
de-vin,

31 grammes 25 centigrammes, ou un
once d’acide de sucre,

62 grammes 50 centigrammes, ou dcor
onces de terre pourrie.

Mettez I’acide de sucre et la terre pour-
ric dans un vasc, jetez dessus un verre
d'eau bouillantc pour faii-c fondi-e ce mé-
langc; quand ii est fondu, ajoutez-y l'es-
prit-derviii; versez le tout dans une bou-
teille que vous acbevez de remplir avec de
I’eau de pluic.

Vous remuerez bien la bouteille lorsque
vous vouch-cz vous servir de cette cau,
vous en imbiberez un petit morceau de
laiiie avce Icquel vous frotterez le cuivre,
que vous acLevcrez de faire reluire en le
frottaut avec un linse sec.

pour 30 ccntimes d’cspri

Mon Dieu, ma chére amie, qu’il y a
bizarreries dans ies caracteres! Telle jeun
personne qui parle avec élégaoce, avec as-
suraoce, écrit gaucbeinent, timidement;
tcUl autrc qui aux plus simples questiona
rougit, balbutie, ose ~ peine répondre,
écrit d’'un styleferme, clair, spihtud...
D'ol cela Tienl-il? Moi je crois que la
premiére avu bcaucoup de monde, et que



Taufre a lu beancoup de lirres. Ccs ré-
flcxioDS me sont sugg”rées par la lettrc
d'une de nos amies, que je ne te nomme-
rai pas, et qui me fait les questions )es
plus naives, de la maniére la plus cliar-
mante. Tu jugeras ces questions par ce
que j’y ai répondu.

CoO —

petites bonchécs. Lorsque les domestigaes
t'offrent h boirc, tu leur r6j)onds oui oa
non par un signe, et ne les remercies dans
aucun cas. Ne parle pas a l'oreille de tes
voisins, mais parle bas; surtout, parle Irés*
peu... Il vaut mieux avoir manque de dire
une chose spirituelle que de risquer de

« Lorsque tu es engagée d'un grand di-diré une sottise! Ne I"vejamais toa assiette

ner, et que le domestique annonce; « Ma-
dame est serviel» la inaitresse de la iiiai-
son se léve; tu te lives une des devniéres
et attends que quelqu’un veuille bien ve-
nir t'oUrir le bras (on ne donne plus la
raain). Tu prends done le bras du cavalier
quise présente,vousentreztouslesdcuxdans
la salle i manger. Arrivés prés de la table,
tufaisune révérenceiloii cavalier ondéga-
geant ton brasdu sien. Si personnen'asongé
A te donncr le bras, place tes deux maiiis
Tune dans l'autre et appuie-les sui' lapointe
du corsage de (a robe, de maniére 4ce que
chaqué main entoure de ses doigls le poi-
gnet et le bas de chaqué bras, l'une des
maiiis en dessus, l'autre en dessous...
(Mon Dieu, que les choses les plus faciie»
i faire sont difficilcs ii dire!) Tes mains
ainsi croisées, tu marches, lesyeux k moi-
tié baissés, derriére la personne que tu ac-
compagnes. Arrivée prés de la table, tu
attends, dansk mCine posilion, que Ton
t'ait désisné la place que tu dois occuper;
alors tu t’assicds, tu Otes tes gaiits et les
places sur tes genoux, ainsi que ton mou-
choir, en ayant bien soin de ne pas laisscr
tomber tout cela sous ia table, ce qui est
presque impossible; aussi je te conseiQe-
rais d’attacher gants et moucholr avec une
épingleh lapointe de ton corsage. Tuétcnds
ta sei-viette dans sa longueur, sur tes ge-
noux, sans ladéplier; tu prends ton potage
en évitant de faire du bruit lorsque tu
poses ta cuiller sur ton assiette, lorsque tu
le manges, etsurtoutque ce ne soitpas par
le coté de ta cuiller! Si tu as un petit pain
loug, tu le casses en deuz, le places < ta
gauche, le tiens dans ta main gauche, ei, de

la main droite, tu en détaches mesuro de

pour manger ce qu’elle contient; ne ra-
niasse jamais ta sauce avec ton pain, laisse*
la dans ton assiette. Lorsque l'on sert les
rince-bouciies, verse dans le vase une par-
tie de I'eau contenue dans le verre, ti'cmpe
le bout de tes doigts dans ce vase, essuie
les avec ta serviette; bois une gorgée
de I’eau qui reste dans le verre; gargarise
ta bouche, de la main gauche, preuds
levase, éléve-le, penche-le du co6té de ta
bouciie de maniére 4y rejeter lI'eau qui t’a
servi h la gargariser, dépose le vase; de ta
main droite prends ta serviette et essuie
le lourde ta bouche. Que tout cela se fasse
saus bruit, .sans attirer I’'nttention de per-
sonne, etdans le momentol toutle monde
est occupé des mémes soins. Pendant le
diner, tu tiens tes mains posées sur latable
I’'une plus avancée, l'autre moins.
»Lorsque tu rends une visite, lu ne
fais pas la révérence en entrant dans le
salén: tu t'avances vers la maitresse de te'
maison et tu la salues par un mouvement
de tete et de corps en avaut, puisen ar-
ricre. Si cette dame est ta parente ou la
mére d'une de tes amies, tu lui présenles
ton fiont i baiser, et avant de te reiirer
tu lui baises la main. Si cette dame n'est
pas seule, tu fais le mSme salut a chaqué
personne que tu connais, ou un seul pour
tuutes celles que tu ne connais pas. Si
dans ce saléon se irouve une de tes amies, ta
lui serres la main. Tu t'assieds sur le siége
que l'on t’oiTre ou que Ton tlindique de
prendre. Sic'esten biver, tu tiens tesdeux
mains dans ton manchén, en les arrondis-
sant, et en serrantles condes. Si, pcjidanl

‘que tu es en visite une dame eutre daos le

saléon, tu lui fais le méme salut, suis te



lever, mnistu lui ofTres ta place si tQ es prés
du feu ou présdeJa maitresse de laniaison.
Lorsque tu ic léves, tu ne remets pas ton
siége 5sa place, et faispour t’en allcr, pr6-
cisément comme lorsque tu es arrivée. Si
c’est en 6t6, tu entres'avcc ton oinbrelle,
que tu ue quiltes pas; le parapluie se laisse
dans I’anticiiambrc.

» Au bal, tu as un mouchoir, un évcn-
lail, dont tu seras embarrassée si, comme
je le presume, lu es eogagée pour toutes les
contredanses... mais exerce-toiafaireavec
naturcl et simplicité toutes ces choses qui
font qu’une deraoiselle parait gracieuse,
bieu elevée, et tu iie m’écriras plus: H
n’y arien au monde queje trouve plus
entburrassant que des mains. ¢

Voilii ma réponse h noire amie. La pe-
lite exigeantequ’elle est me demande “uo-
tre gravures de modes, une de plus, parce
que, dit-elle, nous avons gicatre saisons;
mais je lui riponds que le priniemps
n’existe pasen France, ol nous sautons &
pieds joints de Iiiiver h I’élé... et que
d’aillcurs mes fréres et mes cousins, qui
peuvcnt devenir les maris de mes amies
intimes, seraientbien fiersetbien heureux
d’épouser des femmes éléganies, mais se-
raient trés-facliés d’épouser des feitimes
trop occupées de leur toilette. Je ne crains
pasque ce soit le défaut d'Eugénie, elle a
beaucoup trop d'esprit pour cela; seule-
ment la pauvre petile, renfermée dans son
vieux cbaieau, au fond d’un village reculé,
a besoiu de savoir comment ses amies de
Parisse tiennent, marchcnt, s’babillent,,.
Mon Dieu! si j’élais & sa place ct si elle
était >la mieniie, je iui aurais fait la mCme
demande!

Alais reoenorts ¢ tios moitioHS , cérame
dit madame Desliouliéres, et prenons nolre
planche 11.

Le n* 1 est un alphabet gothique pour
les mouchoirs b devisos.

Le n" 2 est un dessin pour albums, bu-
Tards, ou pour sachéis ii gants, » niou-
choirs. On peut le grandir et le réiarsir en

continuant le milieu de cbhacun des célés.
Cedessin se brode sur velours ou sur casi-
mir; il s’exécute avec deux ganses cousues
I'une h c6té de l'autre : une ganse bleue en
soie et l'autre en argent, ou bien un point
de chainette faits en cordonnet de sois
bleue et l’autre en fil d’argent.

Le n" 3 est la moitié d'une marmotte
qui se brode sur prgandy, au crociiet ou
en poinls de chainette. Les quatre raies
qui entourent cette marmotte se brodent
de méme. Elle se garnit d’un tulle liaut de
deux centimi'.tres, iégérement ironcé aux
pointes. Elle se double, si Ton veut, de
gros-de-Naples bieu, blaiic ou rose, cela
la rend plus chaude, et des deux cotes des
orellics oti place deux rosettes de ruban
pareil d ladoublure. Sil’uu se coilie en tire-
boucboiis & I’anglaise, on attaclie sa mar-
motle avec deux iongues épingles qui pas-
sent dans les cheveuxj si i’'on est en
bandeaux, on ajoute un ruban sous la
marmotte, i Teudroit ol se trouve la ro-
seite, et on noue ce ruban sous le menton.
De cette maniére, les deux pointes de la
marmotte tombent comme les barbes d’ua
bonnet.

Le n" estle dessin d’un col i
valilirequi se brode sur organdy, en points
de chainette ou au crocbet, ou bien ce col
setaille double, cnjaconas, et se brode dou-
bie en puints arriére. Le point arriére qui
entoure ce col sert fi reunir le dessus au
dessous. Ce col ne se garnit pas.

Le n*“ 5 est le dessia d'une manchette
qui se fait comme le col. Ce col et cette
manchette vont tres-bien sur une robe de
drap ou de merinos facén amazonc.

Lon' 6estun coin de mouchoir. La de-
vise, une rose avec ces mois: Moinselle se
nientre, plus elle est belle, iut faite pour
madame de la Valliére par madame de la
Fayelte. Ele estjolie, cetle devise, elle i«
ressemble.

Le n” 7 est un auire coin de mouchoir.
Celui-ci n’est pas pour loi:un bras armé
d’une épée nue, avec ces mots : Pour It

la che-



ro», souvent; pour mon pays, toujoun |
mais tu le brodcras sur les foalards de ton
pére ou de ton irére; car qui n’a pas un
parent dans rarmle ou dans la garde ua-
tionalc ? Cette devise était celle du grand
Condé.

Pour les m»* 8, 9 ct 10, achote une
feuille de carton de 30 céntimos, du
gros-de-Naples violet, 21 centinictres;
autant de velours violet; 130 ceniiraetres
de ganse d’or, ronde, un petit bouton en
or. Taille un morceau de canon depuis les
cliiiTres 9 et 21 jusqu’aux chiffres 35 et
21;prends uu canif bien affilé;i partir du
chiUre 22. fends Tépidernie da cartén en
luivant ccite ligne transversale.

N” 8. Prends le gros-de-Maples, taille-le
eemblable en tout a ce modéle, en laissant
1 centiinétre de remplitoutautour; preads
le velours, tatile-le semblable en tout au
gros-de-Naples, batis les remplis tout au-
tour; fais, en partaut des chilTres 9, 22,
35,21et 21, unsurjetpom-reunir le gros-
de-Naples au velours; introduis au milieu
de cette espéce de sac le morceau de car-
ton, de mauilrc 4 ce que le colé que tu as
coupé avcc ton canif se trouve placé du
c6té du velours; achfeve le surjet pour reu-
nir ensenible la pointe de gros-de-Naples
et celle de velours, et afin d’arrgter le
cartou a sa place, & partir du cliili'e 9 jus-
qu’au chifire 21, passe un point sur le ve-
k)urs en iravcrsant le gros-de-Maples.

9. Taille sur ce modéle dcux goussets
en gros-de-Naples et deux en velours, en
laissant 1 centimfetre de rempli lout autour;
batis ces remplis I'ua sur l'aulre. Pile en
deux le u° 8, de maniére i ce que le ve-
lours soit en dessus ct que le chiifre 35
arrive sur le chiflre 9, le cbiffre 21 sur le
cbifire 21; couds k smjet, en Ironfant un
peu le bas, ces goussets n" 9 aux dcux co-
tésdu n“ 8; couds ta ganse d’or tout au-
tour du modéle n“8, en passant sur la ligne
transversale qui se trouve devant le chiiTre
22; bien entendu que le baut du goussct
i 'a pas de ganse.

62 -

J’ai oublié de te dire qu’en arrivant h la
pointe du baut de ce n“ 8 tu tournes W
ganse pour en fonucr ane boucle dans la-
quelle doit enirer le bouton d’or, (lue tn
couds sur le velours en traversant le cartoa
et le gros-de-Napks.

Le n” 10 est ce portefeuille. Si tu veux
Tembelllr, tu brodcs uu chiHre au uiilieu
de cette pointe, voire niéme uue devise,
des armes, une couronne.

Len' 11 estune coiiTure formée de roses
et d’une barbe de dentelle blancbe. Cette
coiffure ne peut convenir qu'& une jeuae
mére ou i une jeune mariée; mais voili
comment tu pourrais t’en arranger : tes
chbeveux seraient relevés de mémc; tes
fleurs seraient des camélias blancs ou roses,
sans feuillage, ou des branches de bruyére;
cela va avec toutes les couleurs de robes.
Ces fleurs seraient naturelles, et tu les
monterais sur un fil d’archal, les premiares
endemi-guirlande, lesderuiéresen grappes.
Tu placerais ces fleurs sur le culé gauche,
ol eiles caclieraient le bout de ta trcsse et
tomberaientpresque sur ton cou. Tu pour-
rais encorc acheter un métre de rubao de
velours noir, ponceau ou bleu, ou de ru-
ban de gaze bleue, ponceauou rose, large
de 6 centiinétres, 15 centiniétres de ca-
netille bleue, ponceau ou rose; avcc le
ruban tu formerais sur cetie canetille des
boucles semblables i celles de cette barbe
de dentelle, et tu terminerais cettc espéce
d’agrafe de ruban par deux boats inégaux
qui retombcraient I'un sur l'aulre.

Mon Dieu! pour se crécr une toilette de
bal, que de temps, que d’esprit on dépensc
quand on ne veut pas dépenser beaucoi”
d’argent! Si I’on habite une petite ville ol
les mémecs personnes se renconti-ent, c'est
encore un autre incoiivénient, il faut
cbanger de toilette; k Paris, ce n’est pas
nécessaire: si vousen avez une qui vous
sied, ne la quittez pas; tout le monde vous
en saura gré. Yoyons sije pourrai t’éviter
quelquc dépeasede teinps, d’argentetd’es-
prit.



Voici une toilette que tu pourras varier.
Fajs Irois jupesdemousseliiio blanche for-
mées chacune de troislés de cing quarts
de luige, ornéesclLacune d’un ourlel iiaut de
10 centimftrep. La premifre touibant assez
has, la deuxiémc retombanl 10 ccntiinétres
au-dessusderourleidela prcmiére, la troi-
siéme relombaiit 10 ceatimétres au-dessus
de I'ourletde la deuxidiue. Corsage i pointe
doublé do percaliiie; manches cnurtes or-
nées de lroisplis de 2 centiinctrcs chaqué,
cspacés entre eux d’un centimctre. Trois
Berthes ornées chacuue d’un ourlet de
2 cenlimctres, la prcmiére tumbant trés-
bas, la seconde 1 centimttre au-dessus de
I'ourlet de la preiuiire, la iroisiéme 1 cen-
timctre au-dessusde I’'ourlet de ladeuxiéme.
Ces trois Bertiies cousues enscmble du haut
sur un passc-poil, et atiachées autour du
corsage avec des épingles; les clieveux en
bandcaux; un diadémc & la Cérésen feul-
iage satin et veloursvert; la Berthe.fermée
par une agrafe de feuillage pareil.

Ou bien k la couture qui, sur le c6té
droit. réunitle lo de devanti I'un des Iés
de dcrriére, releve les ourlets avec udc
loulFe de roses sans feuillage; ia Bertiie
fermée par une touffe pareille. Tes che-
veux en bandeaux, et de chaqué coté de ta
iChc, une touffe de rosesattacliéei ta tresse.

Ou bien des deux cotés de tes troisjupcs,
les ourlets relcvés par des rosettes de satin
bleu, blanc, ou rose; la Berthe fermée par
une seniblable rosette; autour de ta tresse
une couronne de plus petites rosettes.

Ou bhien une robe de gros-de-Naples
blauc, bleu, ou rose, au bas un ourlet de
10 ceutimétrcs, Berthe pareille; pour coif-
fure une demi-guirlande de roses blan-
cties... SoDgequerobesctdemoisellcs, plus
cUes sont simples plus elles sont jolies; U
n’y a que lesvieilles robes et les coquettes
quel’on couvre d’ornements, croyantpar li
les embellir. Adieu, ma cbOrej danse beau-
coup et amuse-toi bien!

ScfrémecriSis.

Février est parmi nous, comme tout le
monde le sait, le nom du second mois de
I'aiinée, b commencer par janvier. 11 n’a
que 28 jours dans lesannées ordinaircs, et
29 daas les bissextiles, i cause d’un jour

.intercalaire qu’on y ajoute.

On écrivait autrefois febvrier, et cette
orthographe approchait davantage du mot
laiin februarius, qui Festus donne les
deux origines suivantes. Le pcupJe romaia
faisait des sacrifices pendant jes douze der-
niers joursde I'année, pour se purifier et
pour demander aux dieux le repos des anies
de ceux qui étaient décédés; et comme oes
sacrifices et ces purifications étaient appe-
lés februa, on nomma le mois oti I'on fai-
sait ces sacrifices et ces purifications fe-
bruariiis.

La seconde étymologie du mot février
peJt venir de ce que ce mois était consa-
cré ~Junon, que les Romains appelaient
Februata, c’est pourquoi ils I’honoraient
d’un cuite particulier pendant le mois da
février. Februarius peut encore venir de
ce que dans ce mois on faisait des sacrifices
sur les tombeaux, et que, par le moyen
de'ces solennités funebres, I'on purifiait le
temps.

Le mois de février n’était point dans le
cakudrier de Romulus; il fut ajouté par
Numa Pompilibs, et précéda janvier jus-
qu’au temps ol les décemvirs ordonnérent
qu’il deviendrait le second mois de l'aunée.

Le suleil, durant la plus grande partie
de ce mois, parcourt le signe du versean,
el vers la fm entre au sigue des poissons.

M(ffiUBS ET COUTUMES.

28 février 1280. Ordonnance royale qui
fixe le traitement du roi des ribauds.
Philippe-Augnste.pour aslretédesaTle,



mcnacue, dit-on, par les assassins du Vieux
de la Moiitagnc, ou plutot par une troupe
de jcunes gens que Richard, roi d’Angle-
terre, faisait élever daus I'art de braver
la moi't, en assassinant tous ceux qu'il
leur désignait, s'entoui'a d’hommes coura-
geux, pi‘oprcs & défcndro sa personiic. Ces
honimcs furent iiomniés les ribauds;
ils éiaieiit armes de niassues, veiUaieiil
jour et nuit aupriis de la pcrsonne du roi,
et, au premier sigiial, assenniiaient les
gens. Leur chef, qui portait le titre de roi
desribauds, avait divers em'plois et préro-
conduisait ses ribauds h la
guerre, lorsque le rois'y trouvait. A Paris
il se tenait ii la porte du palais, et n’y lais-
sait cutrer que ceux qui en a‘aientle droit;
il jugcait des crimes commis dans l'en-
ccinie dii séjourdu roi, ctpourrordinaire
il Dieltait ses propres jugenieiits S exécu-
tion. Dans la suite, son eniplui se boma <
celuide bourreau: il exécutait les senten-
ces du prévot du palais. Philippe I, ditle
Hardi, dans une ordonnance donnée i
Vincennes, le 23 févricr 128U, fixa le trai-
temeut du roides ribauds fi six deniers de
gagc et une provende, et quarante sous
pour robe el un valct ; gages.

gatives; il

Sifsaiqiif.

Selon une supersiiiion qui existe en Po-
logne, chaqué niois de I’'annue est soumis
a i'inlluence d’une pierre précieuse, et
chaqué personiie est soumise ii I’influence
du mois dans Icquel elle est née. Aussi,
entre aifiis, et surtout entre fiancés, on se
donne mutuellement, le jour de naissance,
des bijoux.ornés de la pierre prédesiina-
trice du mois, et les souhaits qui accom-
pagnent ce préseat aident, dit-on, &l’ac-

Imptimerie de V* Dondey-Dopré,

complissement des promesses du talisméan.

Ainsi, en janvier, on s'offre legrenai
ou Vhyacinthe, qui signiQe loyauté sans
bornes, fidélité inviolable dans toutes les
relations de la vie.

En février, i'amélkyste, qui préserve
des passioas violentes, et maintient la paix
du c(Eur.

En mars, lejaspe sanguin, emblémc
du courage dans le danger et de la persé-
vérance dans les entreprises difficiles.

En atril, lediamanl ou le sapliir, qui
signifte linnocence de I'dme ou le repentd*
aprés une faute.

En mai, I'émeraude, qui annonce k
bonheur dans les affections.

En juin, Vagate, sigue d’une santé
inaltérable.
Iin juillet, la cornaline, symhole de

I’oubli des chagrins qu’on peut avoir re?us
des personnes aimées.

En aolt, la sardoine, qui présage ud
bonheur durable.

Enseplembre, leckrysolitke, qui meten
garde contre les actions folies ou les dé-
marclies inconsidirées.

Enoctobre, I'opale, image de rdmequi
De pélit point dans l'infortuiie.

En novcmbre, l!a topaze, symbole de
la eonstanee dans |’amitié.

En décembre, la lurquoise ou la mala-
chile, qui promet la réalisation des plus
chores esperances.

Baronne d'EssE.

Les fcmmes ne sentent nulle part le be-
soin d’élre supérieures aux hommes.

Tout ce qui est vraiiiient beau est in-
spiré, tout ce qui est disintéressé est reli-
gieux; le calcul dans la conduite de la vie
doit étre Joujours admis comme guide,
mais jamais comme motif de nos actions.

DE Stael.

rnc Saint-Louis, 40, ou Warais.





